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SERIE 800S

Toro Regner
Serie 800S

15,9-30,5m (52'-100")
Wurfweite

Serie 834S

Technische Daten

Wurfweite:
16,8-27,7m (55'-91")
DurchfluBmenge:

» Sieben Dusen zur Auswahl:

(31, 32,33, 34, 35, 36
und 37)
« Drei gegeniberliegende
Disen, Rotationsstrahim
Niederschlagsmenge:

Leistungsfahig - 51,9-171,5 I/min . ﬂmm% L6
Ausgezeichnete Abdeckung (13.7-45.3 GPM) " mm It. ¢ t.)
* Maximal:

« Die 3-Dusenkonfiguration
des Regners der Serie 800S
sorgt fur gleichmaéssige
Wasserverteilung,
Dusenflexibilitat und

Leistungsfahigkeit des Systems. o

bei jedem einzelnen Regner

Der zuverlassige Antrieb sorgt

Sektor: Vollkreis (360°)
Empfohlener Druckbereich:
4,5-6,9 Bar (65-100 PSI)
Betriebsdruck maximal:
10,3 Bar (150 PSI)
Betriebsdruck minimal:

2,8 Bar (40 PSI)
Aktivierungsoptionen:

16mm/St. (.63"/St.)
Statorvarianten: zwei

BSP oder ACME
e Abwurfwinkel: 25°
Scheitelpunkt bei
4,5 Bar (65 PSI):

uster

Anschluss 1* (25mm) NPT,

flr gleichmassige Drehung. - eingebautes elektrisches = Diise 31:4,7m @ 14m
- Die Spulen des Regners der Ventil ) _ (15'3" @ 46")
Serie 800S verbrauchen die - eingebautes normal offenes = Duse 32: 4,9m @ 15m
Halfte des Stroms anderer Hydraulikventil ) (1617 @ 49) o )
Spulen. Deshalb kdnnen = Auslaufschutz-Ventil halt bis - Duse 33: 5m @ 15,5m Gehausehohe: 254mm (107)
mehr Regner gleichzeitig zu 11,2m (37') Wassersdule o . (164" @ 51) Gehausedulr?‘hmesser:
laufen und die Kabelkosten - Pilotventil mit Spike-Guard = Duse 34: 5,1m @ 16,2m 165mm (677)
werden reduziert. Magnetspule: ) _ (16' 11" @ 53") Aufsteighéhe zu Duse:
24VAC, 50/60 Hz = Dlse 35:5,3m @ 17m 83mm (3%")
Zuverlassig - « Einschaltstrom: ) (175" @ 56") Gewicht: 1,35 Kg (2.98 Ibs.)
Funktioniert immer 50 Hz: 0,17 A = Duse 36: 5,5m @ 17,7m
< Mit Schutz vor dreifach 60 Hz: 0,12 A ) (18'0" @ 58)
hoheren Uberspannungen als  Haltestrom: = Duse 37: 5,7m @ 18,3m
herkommliche Spulen halt die 50 Hz: 0,15 A (18'6" @ 607)
Magnetspule Spike-Guard ihre 60 Hz: 0,10 A

Anlage funktionsbereit.
Die abgeschirmte
Gehausekonstruktion des

Decoder-EVIH-Magnetventil:
24VAC, 50/60 Hz
= Einschaltstrom:

Regners der Serie 800S 50 Hz: 0,47 A
schitzt gegen Stoss und die 60 Hz: 0,40 A
inneren Teile verschmutzen « Haltestrom:
nicht. Er ist leicht zu warten. 50 Hz: 0,32 A
* Dieses Ventil 6ffnet und 60 Hz: 0,24 A

schliesst ganz sanft und
vermeidet somit Druckstdsse
im hydraulischen System
des Regners.

Geringste Leistungstabelle Serie 834S/835S—Metrisch

Gesamtnutzungskosten -

d hnet si ?] Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz

as I’e.C ne ,S'C . Betriebsdruck 31 e (gelb) 32 e (blau) | 33 e (braun) |34 e (orange)| 35 e (grin) | 36 e (grau) |37 e (schwarz)

* Weniger Teile — Einsparung
von Zelt Und Geld e BLAU m GRAU e ROT m GRAU e ORANGE|( m GRAU | @ ORANGE| m GRAU e BLAU |(m GRAU e BLAU | m GRAU | e ORANGE| m GRAU

e Abnehmbares Steinsieb — Bar kPa kg/cm? |Wurfweite | I/min | Wurfweite | I/min | Wurfweite | I/min | Wurfweite | I/min | Wurfweite | I/min | Wurfweite | /min | Wurfweite | /min
verhindert Beschadigungen  ['34 340 347 | 159 | 52 [ 186 | 65 | 195 | 76 | 210 | 104 | - | - - ==
und ist leicht u warten. 45 450 459 | 165 | 59 | 192 | 78 | 201 | 87 | 226 | 114 | 232 | 123 | 244 | 129 = =

° U”éersut’)r_bzr' Ve”t"s'tz 55 550 561 | 174 | 64 | 204 | 86 | 214 | 96 | 235 | 126 | 241 | 136 | 256 | 142 | 262 | 154
und Verbindungsrohr aus  =59=ee7 0,180 | 72 | 220 | 9% | 226 | 107 | 244 | 140 | 256 | 151 | 268 | 161 | 28,1 | 171
rostfreiem Stahl mussen —— —

. Stator mit geringer Durchflussmenge Stator mit mittlerer Durchflussmenge
nie ausgewechselt werden
Fir Elektromodelle nicht erhaltlich. Wurfweite in m. Toro empfiehlt ein Drehgelenk von 30mm (1%") bei einem Durchfluss von

Robust - Halt auch Uiber 95 I/min (25 GPM). Wurfweite nach ASAE standard S398.1. @ = Hauptdiise e = Zwischendiise = = Innendiise

schwierigsten

Bedingungen stand Leistungstabelle Serie 834S/8355—U.S.

* Die Dusen der Regner Diisensatz Diisensatz Diisensatz Diisensatz Diisensatz Disensatz | Diisensatz
d.er Serie 800S habe eine Druck | 31 e (gelb) 32 e (blau) | 33 e (braun) | 34 e (orange) | 35 e (grin) 36 e (grau) |37 e (schwarz)
eingebaute Strahlbegradi-

. o BLAU m GRAU e ROT m GRAU | e ORANGE| m GRAU |e ORANGE| = GRAU e BLAU m GRAU e BLAU m GRAU |e ORANGE| m GRAU
gung, die Verstopfungen
durch Fremdkoérper im PSI Wurfweite | GPM | Wurfweite |  GPM | Wurfweite | GPM | Wurfweite [ GPM | Wurfweite | GPM | Wurfweite |  GPM | Wurfweite | GPM
Beregnungswasser 50 52 137 | 61 17.1 64 20.2 69 27.4 = = = - - _
verhindert. _ 65 54 | 155 | 63 | 205 | 66 | 229 | 74 | 300 | 76 | 324 | 80 | 340 | - =

« Die DuraSeal” Dichtung 80 57 | 170 [ 67 | 226 | 70 | 253 | 77 [ 332 | 79 [ 358 [ 84 | 375 | 86 | 408
aus Polyurethan spult mit 100 59 | 189 | 72 | 252 | 74 | 282 | 80 | 370 | 84 | 399 | 8 | 425 | 92 | 453
der rIC_I_’ltlgen Wasserm‘enge Stator mit geringer Durchflussmenge Stator mit mittlerer Durchflussmenge
beim Offnen und Schliessen

Fur Elektromodelle nicht erhaltlich. Wurfweite in feet. Toro empfiehlt ein Drehgelenk von 30mm (17:") bei einem Durchfluss von

des ReQners' Dadurch wird tber 25 GPM (95 I/min). Wurfweite nach ASAE standard S398.1. e = Hauptdiise e = Zwischendise = = Innendiise

der erhohte Verschleif? durch
Verschmutzung vermieden
DebrisBuster™ Fallt Fremkorper
aus zur Vermeidung von
Beschadigungen an Ventilsitz
und Ventil.

Hinweis: Decoder Magnetspulen sind nicht fiir alle Modellkonfigurationen erhéltlich.
Priifen Sie die aktuelle Preisliste oder fragen Sie Ihre Toro Vertretung nach deren Erhaltlichkeit.

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie Ihre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.



Toro Regner
Serie 835S

Toros neue Modelle haben
alle Funktionen der Serie
800S plus zusatzliche
Funktionen fur mehr
Flexibilitat um hochste
Anforderungen zu erfillen.

Trulectory™ Einstellung
zur Feinabstimmung des
Abwurfwinkels - und
damit der Wurfweite —
fur gleichméaigere
Flachenabdeckung im
Regnerverband.

* Feineinstellung des
Abwurfwinkels an der
Regneroberseite von 7° bis
30° z.B. zur Kompensation
von windigen Bedingungen
sowie zur Beregnung unter
niedrighangenden Objekten,
vor Bunkern oder entlang
Naturflachen.

Teil- und Vollkreis

in einem Regner

« Endlich, ein Regner fir
Teil- und Vollkreisanwendung.
Lagerhaltung von Serviceteilen
nur noch fiir einen Regner.

Optionale hintere Duse

e Fur Anpassung an
verschiedene
Wasserbeddirfnisse. Perfekt
fur Teilkreisregner, die kein
Wasser auf der hinteren
Seite bendtigen.

Einstellbares Pilotventil

fur weniger Serviceteile

» Einstellbares Pilotventil zum
Ausgleich verschiedener
Driicke auf dem Golfplatz.

Bestellinformationen—Regner der Serie 830S

Serie 835S

Technische Daten
* Wurfweite: 15,9-28,0m
(52'-92")
DurchfluBmenge:
51,9-171,5 I/min
(13.7-45.3 GPM)
Sektor: Voll- und Teilkreis
in einem
= Vollkreis: 360° Drehung
im Uhrzeigersinn
» Teilkreis: 40° — 330°
Trulectory: Einstellbar von 7°
bis 30° in 1-Grad-Schritten
Pilotventil: Einstellbar
3,5; 4,5; 5,5; und 6,9 Bar
(50, 65, 80 und 100 psi)
Empfohlener Druckbereich:
4,5-6,9 Bar (65-100 PSI)
Betriebsdruck maximal:
10,3 Bar (150 PSI)
Betriebsdruck minimal:
2,8 Bar (40 PSI)
Aktivierungsoptionen:
= eingebautes elektrisches
Ventil
= eingebautes normal offenes
Hydraulikventil
» Auslaufschutz-Ventil halt bis
zu 11,2m (37') Wassersaule
Pilotventil mit Spike-Guard
Magnetspule:
24VAC, 50/60 Hz
* Einschaltstrom:
50 Hz: 0,17 A
60 Hz: 0,12 A
* Haltestrom:
50 Hz: 0,15 A
60 Hz: 0,10 A
Decoder-EVIH-Magnetventil:
24VAC, 50/60 Hz
* Einschaltstrom:
50 Hz: 0,47 A
60 Hz: 0,40 A
* Haltestrom:
50 Hz: 0,32 A
60 Hz: 0,24 A

SERIE 800S

e Sieben Dusen zur Auswahl:

(31, 32, 33, 34, 35, 36 und 37)
e Vier Nah- und
Mittelbereichsdlsen
Optionale Ruckendiise
Niederschlagsmenge:
e Minimal:

11mm/St. (.46"/St.)
e Maximal:

16mm/St. (.63"/St.)
Statorvarianten: zwei
Anschluss 1“ (25mm) NPT,
BSP oder ACME
e Abwurfwinkel: 25°
Scheitelpunkt bei
4,5 Bar (65 PSI):
e Dise 31: 4,7/m @ 14m
(15' 3" @ 46"
4,9m @ 15m
(16'1" @ 49°)
5m @ 15,5m

e Dise 32:

» Duse 33: Gehéusehohe: 254mm (10")

e Duse 34:

e Duse 35:

(16'4" @ 51"
51m @ 16,2m
(16' 11" @ 53"
53m@ 17m

Gehausedurchmesser:
165mm (6%:")
Aufsteighdhe zu Duse:
83mm (37.")

(17'5" @ 56)) * Gewicht: 1,35 Kg (2.98 Ibs.)
55m @ 17,7m

(18' 0" @ 58"

5,7m @ 18,3m

(18'6" @ 60")

e Duse 36:

e Duse 37:

&

Gehausean- |

Modell 834 Modell 835

Vollkreis Teilkreis
schlussgewinde Sektor  Gehdusegewinde Ventiltyp Duise Druckregulierung* Zubehor
830S 4—\/ollkreis 0—NPT 1—Normal 830S 6—4,5 Bar (65 PSI) E—Schmutz-
3—25mm 5—Voll-und | 4—ACME offens Ventil 31 32 33 34| 8—5,5Bar (80 PSI) wassermodell Hinweis: Decoder Magnetspulen sind
" Teilkreis 5—BSP 2—Ruckschlagventil| 35 36 37 1—6,9 Bar (100 PSl)  |D—Decoder nicht fur alle Modellkonfigurationen
in einem 6—Elektrisch erhéltlich. Priifen Sie die aktuelle Preisliste
oder fragen Sie Ihre Toro Vertretung nach
deren Erhaltlichkeit.
Beispiel:

Wird ein Regner der Serie 835S mit NPT Gewinde, Duse Nr. 34, elektrisches Ventil und
Druckregulierung bei 4,5 bar (65 PSI) bendétigt, bestellen Sie:

8355-06-346 |

Hinweis: Die Produkte sind eventuell
nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie lhre Toro Vertretung nach
dem aktuellen Angebot.

*nur bei elektrischem Modell. Alle Regner mit einstellbarem Pilotventil 3,5; 4,5; 5,5; und 6,9 Bar.
Anmerkung: Salzwassertolerante Modelle auf Anfrage Erhaltlich.



Toro Regner
Serie 800S
15,9-30,5m (52'-100")

SERIE 800S

Serie 854S

Technische Daten

Waurfweite:
18,6-29,6m (61'-97")

Acht Dusen zur Auswahl: (52,
53, 54, 55, 56, 57, 58 und 59)
Drei gegeniberliegende

Dusen, Rotationsstrahlmuster

Wurfweite * Niederschlagsmenge:
* DurchfluBmenge: 68,1-227,5 e Minimal:

. I I/min (18-60.1 GPM) 13mm/St. (.50"/St.)
Leistungsfahig = Sektor: Vollkreis (360°) e Maximal:

Ausgezeichnete Abdeckung

Die 3-Dusenkonfiguration

des Regners der Serie 800S
sorgt fur gleichmaéssige
Wasserverteilung,
Dusenflexibilitat und
Leistungsfahigkeit des Systems.
Der zuverlassige Antrieb sorgt

« Empfohlener Druckbereich:

* Betriebsdruck maximal:

= Aktivierungsoptionen:

4,5-6,9 Bar (65-100 PSI)

10,3 Bar (150 PSI)
Betriebsdruck minimal:
2,8 Bar (40 PSI)

18mm/St. (.72"/St.)
Statorvarianten: drei
Anschluss 1%" (40mm)
NPT, BSP oder ACME
Abwurfwinkel: 25°
Scheitilpunkt bei
5,5 Bar (80 PSI):

bei jedem einzelnen Regner ° emggbautes elektrisches = Diise 52: 5,8 @ 14m
. ) — Ventil (19' 0" @ 46")
fiir gleichmassige Drehung. = eingebautes normal offenes i :
« Die Spulen des Regners der H graulikventil = Dise 53: 6’3: @ ,:!'5’5m,
Serie 800S verbrauchen die . AL)J/sIaufschutz-VentiI halt bis i : e o)
Halfte des Stroms anderer . .. = Duse 54: 6,4 @ 16,2m
- zu 11,2m (37') Wassrsaule (21'0" @ 53"
Spulen. Deshalb konnen « Pilotventil mit Spike-Guard i :
mehr Regner gleichzeitig Magnetspule: P - Duse 55: 6’9.@..18’9n]
laufen und die Kabelkosten 24\?AC 5p0/6(') Hz . . (22' 8" @ 62
werden reduziert. S . = Diise 56: 7,2 @ 19,5m
< Einschaltstrom: (23'6" @ 64"
Zuverlassig - 28 :z 81; 2 « Dise 57: 7,5I@"19,5rr3 Achtung: )
Funktioniert immer . Haltezs.tro'm' ) . (24' 6" @ 64") % Benutzer der Serien
= Mit Schutz vor dreifach 50 Hz: 0 15' A = Duse 58: 722%20(13? 600 und 700
hoheren Uberspannungen als e . ) ( @ 66') 830S/850S Umriisteinhelter
o e 60 Hz: 0,10 A - Duse 59: 7,7 @ 20,7m .
herkémmliche Spulen hélt die o = Geringere Kosten
: - « Decoder-EVIH-Magnetventil: (25' 4" @ 68" -
Magnetspule Spike-Guard ihre B . e Hoheres Ausfahren
i ; 24VAC, 50/60 Hz « Gehé&usehohe: ; f
Anlage funktionsbereit. o Ei . I e Leichtere Sektoreinstellung
. . Einschaltstrom: 290mm (11%") :
= Die abgeschirmte 50 Hz: 0 47 A s . = Leichtere Wartung
x : z: 0, * Gehadusedurchmesser:
Gehausekonstruktion des ) .
Regners der Serie 8005 60 Hz: 0,40 A 190mm (7%.") Bringt vorhandene Toro-Regner schnell
o ; * Haltestrom: = Aufsteighthe zu Duse: auf den neuesten technischen Stand,
schitzt gegen Stoss und die . R
- ; 50 Hz: 0,32 A 80mm (3%.") sodass sie die Leistungsmerkmale von
inneren Teile verschmutzen 60 Hz: 0.24 A I~ . .
nicht. Er ist leicht zu warten. 0, * Gewicht: Regnern der Serie 800S aufweisen.

1,68 Kg (3.70 Ibs.)

Dieses Ventil 6ffnet und
schliesst ganz sanft und
vermeidet somit Druckstdsse
im hydraulischen System

des Regners. Leistungstabelle Serie 854S/8555—Metrisch

Gerinaste Disensatz | Dusensatz | Dusensatz | Dusensatz | Dusensatz | Diisensatz | Disensatz | Diisensatz

Gesarﬁtnutzungskosten Betriebsdruck | 52 e (blau) | 53 e (braun) | 54 e (orng) | 55e (griin) | 56 e (grau) |57 e (schwarz)| 58e (rot) | 59 e (beige)

das rechnet SICh ® ROT | M GRAU | ® ORNG | GRAU (® ORNG | B GRAU | @ BLAU | @ GRAU | ® BLAU | W GRAU| ® ORNG |M GRAU | ® BLAU |I GRAU ® BLAU | GRAU

* Weniger Teile — Einsparung | Bar kPa kg/cm? | Wurfweite| I/min | Wiurfweite | Umin | Worfweite| min | Wurbweite| Umin | Worfweite] Umin | Worfweite | Umin | Wurbweite| min | Wurfweite | 1/min
X?)n Zhe'tbund C;te[d - 34 340 347 |189] 66 |20 |78 [210]208 | - [ - [ - - [ - -] -1-1-7-

= Abnehmbares Steinsieb —

- - 45 450 459 | 195 79 | 20,7 | 89 | 226 | 118 | 23,2 | 128 | 24,7 | 135 - - - - - -
Ver(:"_”tdfr,t E:’SChad'gtunge” 55 550 561 | 20,7 | 87 | 220 | 98 | 235 | 130 | 241 | 141 | 259 | 149 | 27,1 | 165 | 28,1| 180 | 29,3 | 216
una st feicht zu warten. 69 690 704 | 223 | 97 | 232 | 109 | 24,4 | 145 | 256 | 156 | 27,1 | 165 | 28,7 | 184 | 29,0| 195 | 305 | 231

e Unzerstorbar: Ventilsitz —— - — -

. ator mit geringer Durchflussmenge ator mit mittlerer Durchflussmenge ator mit groRer Durchflussmenge
und Verblndungsrohr aus Stat t Durchfl Stat it mittl Durchfl Stat it groRer Durchfl
rostfreiem Stahl mussen Fur Elektromodelle nicht erhaltlich. Wurfweite in m. Toro empfiehlt ein Drehgelenk von 30mm (1%:") bei einem Durchfluss von
nie ausgewechselt werden tber 95 I/min (25 GPM). Wurfweite nach ASAE standard S398.1. e = Hauptdise e = Zwischendise ® = Innendise

Robust - Halt auch

schwierigsten ) )

Bedingungen stand Leistungstabelle Serie 854S/8555—U.S.

- Die Dusen der Regner Dusensatz Dusensatz Dusensatz | Dusensatz Dusensatz Dusensatz | Dusensatz Dusensatz
der Serie 800S habe eine Druck | 52 (blau) |53 e (braun) | 54 e (orng) | 55 (grin) | 56 (grau) |57 e (schwarz)| 58 e (rot) | 59 e (beige)
eingebaute Strahlbegradi-

d_ V t f ® ROT W GRAU ® ORNG | W GRAU ® ORNG | M GRAU ® BLAU | W GRAU ® BLAU W GRAU | ® ORNG | M GRAU ® BLAU | W GRAU ® BLAU [ W GRAU
ung, die Verstopfungen
gum% Fremdkbrp?er in91 PSI Worfweite| GPM | Wurfweite | GPM | Wurfweite| GPM | Wurfweite | GPM | Wurfweite| GPM | Wurfweite | GPM | Wurfweite| GPM | Wurfweite| GPM
Beregnungswasser 50 62 174 66 | 20.7 69 | 28.6 - - - — = — = — = =
verhindert. 65 64 20.8 68 23.4 74 | 31.2 76 338 | 81 35.7 - - - - = =

» Die DuraSeal™ Dichtung 80 68 | 22.9 72 | 25.8 77 | 344 79 372 | 85 [ 394 | 89 | 436 92 | 475 96 570
aus Polyurethan spuilt mit 100 73 | 255 | 76 | 287 | 80 [382 | 84 | 41.3| 89 [ 437 | 94 |485| 95 [ 515 | 100 | 61.1
der richtigen Wassermenge Stator mit geringer Durchflussmenge Stator mit mittlerer Durchflussmenge Stator mit grofer Durchflussmenge

beim Offnen und Schliessen
des Regners. Dadurch wird

der erhohte Verschleif? durch
Verschmutzung vermieden
DebrisBuster™ Fallt Fremkorper
aus zur Vermeidung von
Beschadigungen an Ventilsitz

und Ventil.

Fir Elektromodelle nicht erhéltlich. Wurfweite in feet. Toro empfiehlt ein Drehgelenk von 30mm (17%:") bei einem Durchfluss von
tiber 25 GPM (95 I/min). Wurfweite nach ASAE standard $398.1. @ = Hauptdiise e = Zwischendlse = = Innendiise

Hinweis: Decoder Magnetspulen sind nicht fiir alle Modellkonfigurationen erhaltlich.
Priifen Sie die aktuelle Preisliste oder fragen Sie lhre Toro Vertretung nach deren Erhaltlichkeit.

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie lhre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.



Toro Regner
Serie 855S

Toros neue Modelle haben
alle Funktionen der Serie
800S plus zusatzliche
Funktionen fur mehr
Flexibilitat um hochste
Anforderungen zu erfillen.

Trulectory™ Einstellung
zur Feinabstimmung des
Abwurfwinkels - und
damit der Wurfweite —
fur gleichméaigere
Flachenabdeckung im
Regnerverband.

* Feineinstellung des
Abwurfwinkels an der
Regneroberseite von 7° bis
30° z.B. zur Kompensation
von windigen Bedingungen
sowie zur Beregnung unter
niedrighangenden Objekten,
vor Bunkern oder entlang
Naturflachen.

Teil- und Vollkreis

in einem Regner

« Endlich, ein Regner fir
Teil- und Vollkreisanwendung.
Lagerhaltung von
Serviceteilen nur noch fur
einen Regner.

Optionale hintere Duse

e Fur Anpassung an
verschiedene
Wasserbeddirfnisse. Perfekt
fur Teilkreisregner, die kein
Wasser auf der hinteren
Seite bendtigen.

Einstellbares Pilotventil

fur weniger Serviceteile

» Einstellbares Pilotventil zum
Ausgleich verschiedener
Driicke auf dem Golfplatz.

Serie 855S

Technische Daten

e Wurfweite:
15,9-30,5m (52'-100")

e DurchfluBmenge:
52,6-231,3 I/min
(13.9-61.1 GPM)

« Sektor:

Voll- und Teilkreis in einem

= Vollkreis: 360° Drehung
im Uhrzeigersinn

« Teilkreis: 40° — 330°

Empfohlener Druckbereich

4,5-6,9 Bar (65-100 PSI)

Betriebsdruck maximal:

10,3 Bar (150 PSI)

Betriebsdruck minimal:

2,8 Bar (40 PSI)

Aktivierungsoptionens:

- eingebautes
elektrisches Ventil

- eingebautes normal
offenes Hydraulikventil

- Auslaufschutz-Ventil halt bis
zu 11,2m (37') Wassrsaule

Pilotventil mit Spike-Guard

Magnetspule:

24VAC, 50/60 Hz

- Einschaltstrom:

50 Hz: 0,17 Amps
60 Hz: 0,12 Amps

- Haltestrom:

50 Hz: 0,15 Amps
60 Hz: 0,10 Amps

Decoder EVIH solenoid:

24VAC, 50/60 Hz

- Einschaltstrom:

50 Hz: 0,47 Amps
60 Hz: 0,40 Amps

- Haltestrom:

50 Hz: 0,32 Amps
60 Hz: 0,24 Amps

e Acht Dusen zur Auswahl: (52,
53, 54, 55, 56, 57, 58 und 59)

e Vier Nah- und
Mittelbereichsdiisen
Optionale Ruckendiise
Niederschlagsmenge:
- Minimal:

13mm/St. (.50"/St.)
- Maximal:

18 mm/St. (.72"/sSt.)
Statorvarianten: drei
Anschluss 1%“ (40mm)
NPT, BSP oder ACME
e Abwurfwinkel: 25°
Scheitilpunkt bei
5,5 Bar (80 PSI):

- Dlse 52:5,8 @ 14m
(19'0" @ 46"
- Dlse 53: 6,3 @ 15,5m
(20' 10" @ 51"
- Dlse 54:6,4 @ 16,2m
(21'0" @ 53"
- Dulse 55:6,9 @ 18,9m
(22'8" @ 62')
- Dlse 56: 7,2 @ 19,5m
(23'6" @ 64")
- Dise 57:7,5@ 19,5m
(24' 6" @ 64")
- Dlise 58: 7,6 @ 20,1m
(25' 0" @ 66")
- Duse 59: 7,7 @ 20,7m
(25' 4" @ 68")
Gehéausehohe:
290mm (11%")
Gehéausedurchmesser:
190mm (7%")
Aufsteighohe zu Duse:
80mm (37:")
e Gewicht:
1,68 Kg (3.70 Ibs.)

Bestellinformationen—Regner der Serie 850S

Geh&usean- ‘

schlussgewinde Sektor  Gehausegewinde Ventiltyp Diise Druckregulierung* Zubehor
850S 4—Vollkreis O—NPT 1—Normal 850S 6—4.5 Bar (65 PSI) E—Schmutz-
5—40mm 5—Voll- und 4—ACME offens Ventil 52 53 54 55 | 8—5.5 Bar (80 PSI) wassermodell
%" Teilkreis 5—BSP 2—Rickschlagventil | 56 57 58 59 | 1—6.9 Bar (100 PSI) | D—Decoder
in einem 6—Elektrisch
Beispiel:

Wird ein Regner der Serie 850S mit NPT Gewinde, Duse Nr. 34, elektrisches Ventil und
Druckregulierung bei 4,5 bar (65 PSI) bendtigt, bestellen Sie:

8545-06-546 |

*nur bei elektrischem Modell. Spike-Guard und DuraSeal sind MarkenMarken der Firma Toro.

Hinweis: Decoder Magnetspulen sind nicht fiir alle Modellkonfigurationen erhéltlich.
Priifen Sie die aktuelle Preisliste oder fragen Sie Ihre Toro Vertretung nach deren Erhaltlichkeit.

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich. Fragen Sie Ihre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.

SERIE 800S

p Achtung:
% Benutzer der Serien
600, 700 und 800S

835S/855S Umrtisteinheiter
* Geringere Kosten

= Hoheres Ausfahren
Leichtere Sektoreinstellung
Leichtere Wartung

Bringt vorhandene Toro-Regner
schnell auf den neuesten
technischen Stand, sodass sie die
Leistungsmerkmale von Regnern
der Serie 8355/855S aufweisen.

Modell 854 Modell 855

Vollkreis Teilkreis



UMBAUEINHEIT

Dusenkompatibilitatstabelle - 800S Einheiten zum Umruisten

730 Betriebsdruck |  834S 760 Betriebsdruck|  835S 630 Betriebsdruck|  834S
Dise (Bar) Dise Duse (Bar) Diise Dise (Bar) Diise
31 3,4 31 62 3,4 31 31 3,4 31

4,5 31 4,5 31 5,5 31
5i5) 31 55 31
6,9 31 6,9 31
32 3,4 31 63 3,4 32
4,5 32 4,5 32
55 31 55 32
6,9 31 6,9 31
33 3,4 32 64 3,4 32
4,5 32 4,5 33
5i5) 32 5,5 33
6,9 32 6,9 32 650 Betriebsdruck 854S
34 3,4 33 65 3,4 33 Dise (Bar) Diise
4,5 32 4,5 33 55 4,5 52
55 32 55 33 5i5) 52
6,9 32 6,9 33 6,9 52
35 3,4 34 66 3,4 34 56 4,5 53
4,5 34 4,5 34 5,5 52
55 33 55 34 6,9 53
6,9 33 6,9 33 57 4,5 54
36 3,4 35 67 3,4 34 5i5) 54
4,5 34 4,5 34 6,9 54
55 34 55 34 58 4,5 54
6,9 34 6,9 33 5,5 54
37 3,4 35 68 3,4 35 6,9 54
4,5 35 4.5 34 59 4,5 55
55 35 55 34 5,5 55
6,9 35 6,9 33 6,9 55
750 Betriebsdruck| 854S 780 Betriehsdruck| 8555 670 Betriebsdruck| 854S
Diise (Bar) Diise Dise (Bar) Diise Dise (Bar) Diise
52 3,4 52 82 3,4 52 70 4,5 55
45 52 4,5 52 5,5 55
55 52 5,5 52 6,9 55
6,9 52 6,9 52 71 4,5 56
53 3,4 53 83 3,4 52 5,5 56
45 52 4,5 52 6,9 56
55 52 5,5 52 72 4,5 57
6,9 52 6,9 52 55 57
54 3,4 54 84 3,4 52 6,9 57
4,5 53 4.5 52 73 4,5 57
55 54 5,5 52 55 59
6,9 54 6,9 52 6,9 59
55 3,4 54 85 3,4 53 74
4,5 54 4.5 53
55 54 5,5 53
6,9 54 6,9 53
56 3,4 54 86 3,4 53
4,5 54 4.5 53
5.5 54 5.5 54 690 |Betriebsdruck| 854S
6.9 54 6.9 >4 Dise (Bar) Dise
R T -
55 55 5,5 54 o1 5.2 6
6,9 56 6,9 54
58 3,4 56 88 3,4 55 92
4,5 57 4.5 54
55 56 5,5 54
6,9 57 6,9 55
59 89 3,4 57
4.5 55 . . . .
55 59 55 55 - Eine helle Schattierung zeigt an, dass der Radius
6,9 59 6,9 55 der Serie 800S betrachtlich langer ist als der der

vorhandenen Duse.
- Eine dunkle Schattierung zeigt an, dass der Radius
der Serie 800S betrachtlich kiirzer ist als der der
vorhandenen Duse.
Aufgrund unterschiedlicher Durchflussmengen muss die
hydraulische Leistung der vorhandenen Anlage gepriift
werden, um deren ordnungsgemafes Funktionieren mit
den Umristungsteilen der Serie 800S zu gewahrleisten.

*



Toro Regner

Serie 690

26,5-32,9m

(87'-108") : Achtung:

Wurfweite %\ Benutzer
der Serien

Merkmale 600 und 700

* Zwei standardméfige
Druckregulierungs-
einstellungen zur
Gewahrleistung einer
gleichmaRig préazisen
Dusenleistung,
unabhangig von der Hohe:

* 5,5 und 6,9 Bar (80 und 100
PSI) (elektrisch)

800S Umrusteinheiten
* Geringere Kosten

* Hoheres Ausfahren

» Leichtere Sektoreinstellung
* Leichtere Wartung

Bringt vorhandene Toro-
Regner schnell auf den neuesten
technischen Stand, sodass sie

SERIE 690 UND 670

Toro Regner
Serie 670

23,8-31m (78'-102")
Wurfweite

Merkmale

* Drei standardmaRige
Druckregulierungseinstellunge
n zur Gewahrleistung einer
gleichmaRig prézisen
Dusenleistung, unabhangig
von der Hohe:
*4,5,5,5und 6,9 Bar (65, 80

und 100 PSI) (elektrisch)

= Drei Gehauseausfuihrungen/ Technische Daten
Aktivierungsarten garantieren * Wurfweite:
das richtige Modell fiir jede 23,8-31m (78'-102")

; die Leistungsmerkmale von
* Drei Gehauseausfuihrungen/ Regnemn dgr Serie 8005
Aktivierungsarten garantieren aufweisen.

das richtige Modell fur jede

Anwendungssituation:

» Elektrisch mit eingebautem
Steuerventil (VIH)

« Hydraulisch normal offen,
mit eingebautem
Steuerventil (VIH)

= Check-O-Matic

Handsteuerung am Regner, Ein-

Aus-Auto (elektrische Modelle)

Geringer Druckunterschied zur

Regelung und zum sicheren

Schliel3en des Ventils

(elektrisch) notwendig durch

Entlastung der Kammer

Technische Daten
* Wurfweite: 26,5-32,9m (87'-108")
e DurchfluBmenge: 193-311

I/min (51,0-82,2 GPM)

e 40mm (1%") Innengewinde (NPT)
« Neun Sektoren stehen zur Auswahl:

* 909 1505 1659 1809 1959
210° 360° feste Sektoren

* 60°x120° Vollkreis,
2-Geschwindigkeiten

« 180°x180° Vollkreis,
2-Geschwindigkeiten (Modelle
mit 2-Geschwindigkeiten laufen

Anwendungssituation: * DurchfluBmenge:

« Elektrisch mit eingebautem
Steuerventil (VIH)

* Hydraulisch normal offen,
mit eingebautem
Steuerventil (VIH)

» Check-O-Matic

* Handsteuerung am Regner,

Ein-Aus-Auto (elektrische und
normalgeschlossene Modelle)

e Bewadhrte Getriebe-

Antriebskonstruktion

e Alle Innenbauteile sind fur

Wartungsarbeiten von der
Oberseite des Regners

140-253 I/min
(36,9-66,8 GPM)
* 40mm (1%") Innengewinde,
NPT, BSP Gewinde erhaltlich
Vollkreis
= Gummiabdeckungsséatze:
Teile Nr. 670-00 (Flachflansch)
Teile Nr. 670-01 (Rundflansch)
= Abmessungen:
* Hohe: 280mm (11")

Bewahrte Getriebe-

Antriebskonstruktion

Alle Innenbauteile sind fur
Wartungsarbeiten von der
Oberseite des Regners zugénglich
Grof3e Auswahl an Dusen
Konstruktion aus
Spezialkunststoff und
rostfreiem Stahl

in nichtiiberlappenden
Bereichen mit halber
Geschwindigkeit, um eine
ausgewogene Wasserverteilung
zu gewadbhrleisten)
Gummiabdeckungssatz:
Teile Nr. 690-01
Abmessungen:
e Hohe: 405mm (16")

gewadbhrleistet

lange Leistungstabelle Serie 690—Metrisch
Lebendauer , , -
Druck Dusensatz | Dusensatz | Dusensatz
90 91 92
Bar | kPa | Kg/cm? | Rad. [I/min| Rad. |I/min| Rad. |l/min
55 |550| 5,61 |26,5]193[29,3|232|30,5| 280
6,9 |690| 7,04 |27,4|216(30,5|278|32,9| 311
Wurfweite in m. Wurfweite nach ASAE standard $S398.1.
or Ausfiihrungen Leistungstabelle Serie 690—U.S.
ot mItZWE! o
Geschwindigkeiten Druck | Dusensatz | Disensatz | Diisensatz
0 bieten eine 90 91 92
wirtschaftliche
Alternative in nicht PSI Rad. | GPM| Rad. | GPM | Rad. | GPM
gberlappenden 80 | 87 |51.0] 96 |61.2| 100 | 74.0
e i onen sowie eine
anforderungsgerechte 100 90 |57.1| 100 |73.5| 108 | 82.2
Wasserversorgung. Waurfweite in feet. Wurfweite nach ASAE standard S398.1.

falbe
Geschwindigkeit

Bestellinformation

! !
Druck-

zuganglich
e GroRRe Auswahl an Disen

Leistungstabelle Serie 670—Metrisch

Druck Disensatz | Dusensatz | Dusensatz | Dusensatz | Dlsensatz

70 71 72 73
Bar | kPa | Kg/cm? | Rad. |I/min| Rad. [I/min| Rad. |I/min| Rad. |I/min| Rad. |I/min
4,5 |450| 4,59 |23,8|140 |24,4|156 |25,3|175|25,6| 193 |26,2| 218
55 |550| 561 |25,6|156|26,2|173|27,1|193|28,0|209 |28,7|226
6,5 |650| 6,63 |26,5|170|27,0|188|28,6|210|29,5|231|30,4|245

Wurfweite in m. Schattierte Bereiche bezeichnen Dusen, die bei diesem
Druck nicht empfohlen werden. Wurfweite nach ASAE standard $398.1.

Leistungstabelle Serie 670—U.S.

Druck Dusensatz | Dusensatz | Dusensatz | Dlisensatz | Dlsensatz
70 71 72 73

PSI Rad. | GPM | Rad. | GPM | Rad. | GPM | Rad. |GPM | Rad. | GPM

65 78 |36.9| 80 |41.1| 83 |46.3| 84 |51.0| 86 |57.5

80 84 |41.2| 86 |45.6| 89 |51.0| 92 |55.3| 94 |59.6

100 88 |46.2| 90 |51.2| 95 |57.3| 98 |62.8|102 |66.8

Waurfweite in feet. Schattierte Bereiche bezeichnen Disen, die bei diesem
Druck nicht empfohlen werden. Wurfweite nach ASAE standard $398.1.

Modell 674

Bestellinformationen

Wird ein Regner der Serie 690 mit einem 180° Sektor, 91 Dise, mit eingebautem
elektrischen Steuerventil und Druckregulierung bei 5,5 Bar (80 PSI) bendtigt, bestellen Sie:

692-06-918 \

Sektor Ventiltyp Diise regulierung*
1—90° A—150° | 1—Normal offen 90 | 8—5.5Bar !
2—180° B—165° hydraulisch 91 (80 PsI) | —
4—Vollkreis C—195° | 2—Check-O-Matic | 92 | 1—6.9 Bar Gehduse- _ X Druck-
6—Vollkreis, D—210° | 6—Elektrisch (100 PSI) Sektor  gewinde Ventiltyp Duse regulierung
2-Geschwindigkeiten (60°-120) 674— 0—NPT | 1—Normal offen hydraulisch | 70 73 | 6—4,5 Bar (65 PSI)
8—Vollkreis, 2-Geschwindigkeiten Vollkreis | 5—BSP | 2—Check-O-Matic 71 74 | 8—5,5 Bar (80 PSI)
(180°-180") 6—Elektrisch 72 1—6,9 Bar (100 PSI)
Beispiel: Beispiel:

Wird ein Regner der Serie 670 mit NPT Gewinde, Duse Nr. 72, elektrisches
Ventil und Druckregulierung bei 5,5 bar (80 PSI) benétigt, bestellen Sie:

\ 674-06-728 |

*nur bei electrischem Modell.

*nur bei electrischem Modell.

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich. Fragen Sie Ihre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.



SERIE 650

Toro Regner

Drei Gehauseausfiihrungen/
Aktivierungsarten garantieren

Technische Daten

Wurfweite:

Serie 650 das richtige Modell fur jede 19,2-26,2m (63'-86')
19,2-26m (63'-86") Anwendungssituation: - DurchfluBmenge:
Wurfweite « Elektrisch mit eingebautem 70,8-165,4 |/min
Steuerventil (VIH) (18.7-43.7 GPM)
Merkmale « Hydraulisch normal offen, < 40mm (1%") Innengewinde,

* Drei standardmaRige
Druckregulierungseinstellungen
zur Gewabhrleistung einer
gleichmaRig prézisen
Dusenleistung, unabhangig
von der Hohe:

*4,5,55und 6,9 Bar

mit eingebautem
Steuerventil (VIH)
» Check-O-Matic
Handsteuerung am Regner,
Ein-Aus-Auto (elektrische und
normalgeschlossene Modelle)
Bewahrte Getriebe-

NPT, BSP Gewinde erhéltlich

Zwei Sektoren stehen

zur Auswahl:

* 60°x120° Vollkreis,
2-Geschwindigkeiten

e 180°x180° Vollkreis,
2-Geschwindigkeiten

Antriebskonstruktion

Alle Innenbauteile sind fur
Wartungsarbeiten von der
Oberseite des Regners
zuganglich

Gummiabdeckungssatze:

Teile Nr. 650-00 (Flachflansch)
Teile Nr. 650-01 (Rundflansch)
Abmessungen:

e Hohe: 280mm (11")

(65, 80 und 100 PSI)
(elektrisch)

Leistungstabelle Serie 650—Metrisch

Druck Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz
55 56 57 58 59
Bar kPa | Kg/cm? | Wurfweite | I/min | Wurfweite | 1/min | Wurfweite | 1/min | Wurfweite | 1/min | Wurfweite | 1/min
4,5 450 4,59 19,2 70,8 20,7 77,2 21,6 98,8 22,3 106 23,8 132
5,5 550 5,61 19,8 78,4 21,6 85,6 22,9 109 23,8 120 25,0 147
6,9 690 7,04 21,3 87,4 23,2 99,9 24,1 122 25,0 134 26.2 165
Wurfweite in m.
Wurfweite nach ASAE standard $398.1.
Leistungstabelle Serie 650—U.S.
Druck Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz
55 56 57 58 59
PSI Wurfweite |  GPM | Wurfweite GPM | Wurfweite | GPM Wurfeite GPM | Wurfweite | GPM
65 63 18.7 68 20.4 71 26.1 73 28.1 78 34.9
80 65 20.7 71 22.6 75 28.8 78 317 82 38.8
100 70 23.1 76 26.4 79 32.1 82 35.3 86 43.7

Wurfweite in feet.
Wurfweite nach ASAE standard $398.1.

Bestellinformationen
[65%] , X

1200
Normalgeschvin-
digheit

180° Halbe
Geschwindigkeit

180°
Normalgeschwin-
digkeit

&

120
Normalgeschin-
digheit

Modell 656  Modell 658 |

Ausfiihrungen mit zwei Gehause- Druck-

; g . 3 Sektor gewinde Ventiltyp Dise regulierung*
Geschwindigkeiten bieten -
eine wirtschaftliche 6—Vollkreis, o 0—NPT 1—N0rmal'offen 55 58 | 6—4,5 Bar (65 PSI)
Alternative in nicht 2-Geschwindigkeiten | 5—BSP hydraulisch 56 59 | 8—5,5 Bar (80 PSI)
A i (60°-120°) 2—Check-O-Matic | 57 1—6,9 Bar (100 PSI)
Uberlappenden Zonen sowie | g vojikreis, 6—Elektrisch
eine anforderungsgerechte 2-Geschwindigkeiten
Wasserversorgung. (180°-180°)

Beispiel:

Wird ein Vollkreis-Regner Serie 650 mit 2 Geschwindigkeiten (60°-120°), NPT Gewinde,
Duse Nr. 55, elektrischem Ventil und Druckregelung auf 5,5 Bar (80 PSI) benétigt,
bestellen Sie:

656-06-558 |

*nur bei electrischem Modell.

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie lhre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.



SERIE 730

Toro Reaner * Bewahrte Planetengetriebe- ) .

. g Antriebskonstruktion NN Benuécer:tggt’géerien
Serie 734 « Alle Innenbauteile sind far N 630 und 660
15,2-25,6m (50'-84") Wartungsarbeiten von der

i Oberseite des R T
Wurfweite ot oner Umriisteiheiten
- GroRe Auswahl an = Geringere Kosten
Merkmale = Hoheres Ausfahren

farbkodierten Dusen erhaltlich
* Brauchwasseranzeiger

erhaltlich

» Kappe (Teile Nr. 89-8289)

« Versenkregner steigt auf volle
75mm (3") auf, optimal fur
héheres Gras
Disen nach Radius und
Wassermengen farbkodiert
« Kappen dienen als
Abstandsmarkierungen oder
Brauchwasseranzeiger
Verstellbarer Stator
3 standardmaRige
Druckregulierungseinstellungen
zur Gewadbhrleistung einer
gleichmaRig prézisen
Dusenleistung:
*4,5,55und 6,9 Bar
(65, 80 und 100 PSI) °
(elektrisch)
* Drei Gehauseausfiihrungen/
Aktivierungsarten garantieren
das richtige Modell fir jede
Anwendungssituation:

* Leichtere Wartung

|

Bringt vorhandene
Toro-Regner der

Serien 630 und 660
schnell auf den
neuesten technischen
Stand, sodass sie alle
Leistungsmerkmale von
Regnern der Serie 700 aufweisen

Technische Daten

e Wurfweite: 15,2-25,6m
(50'-84")
DurchfluBmenge:
57,5-143,8 I/min
(15,2-38 GPM)

Einlass 25mm (1"), NPT-
Innengewinde, BSP- und
ACME-Gewinde erhéltlich
Vollkreis

Abmessungen:

e Hohe: 255mm (10")

Leistungstabelle Serie 734—Metrisch

 Elektrisch mit Diisensatz Diisensatz Diisensatz Duisensatz Diisensatz Diisensatz Diisensatz
eingebautem Betriebsdruck | 31 ® (gelb) [32 @ (orange) | 33 ® (braun) | 34 ® (blau) | 35 @ (griin) 36 @ (rot) 37 @ (grey)
Steuerventil (VIH) m ROT m ROT m ROT m ROT m ROT w ROT m ROT
© HydrauIIS(_:h normal Bar kPa kg/cm? |Wurfweite | I/min [ Wurfweite [ I/min | Wurfweite| I/min  |Wurfweite | I/min | Wurfweite | I/min | Wurfweite | 1/min | Wurfweite | /min
offenes, eingebautes
Steuerventil (VIH) 34 340 347 | 153 58 16,8 65 18,0 73 | 189 83 | 19,8 85 | 207 94 21,0 | 101
« Check-O-Matic 45 450 4,59 | 16,2 65 17,7 75 18,6 84 | 195 94 | 207 98 | 21,7 | 107 | 226 | 116
- Handsteuerung am 55 550 561 | 1638 72 18,3 83 19,8 93 | 204 104 | 21,7 108 | 232 | 119 | 244 | 129
Regner, Ein-Aus-Auto 69 690 7,04 | 174 81 18,9 93 207 | 103 | 217 117 | 22,9 121 | 244 | 133 | 256 | 144
(elektrische Modelle) beige Stator schwarz Stator griin Stator

* Geringer Druckunterschied
zur Regelung und zum
sicheren Schliel3en des
Ventils (elektrisch)
notwendig durch
Entlastung der Kammer

Wurfweite in m.

Toro empfiehlt ein Drehgelenk von 30mm (1%:") bei einem Durchfluss von Uuber 95 I/min (25 GPM). Wurfweite nach ASAE standard $398.1.
Schattierte Bereiche bezeichnen Diisen, die bei diesem Druck nicht empfohlen werden.

@ = Hauptdise B = Innendise

Leistungstabelle Serie 734—U.S.
Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz
Druck 31 @ (gelb) 32 @ (blau) | 33 ® (braun) | 34 ® (orange)| 35 ® (griin) 36 @ (rot) 37 @ (grey)
= Rot = Rot = Rot = Rot = Rot = Rot = Rot
PSI Wurfweite | GPM | Wurfweite | GPM | Wurfweite | GPM | Wurfweite | GPM | Wurfweite | GPM | Wurfweite | GPM | Wurfweite | GPM
50 50 15.2 55 17.3 59 194 62 21.8 65 225 68 24.8 69 26.8
65 53 17.3 58 19.8 61 22.1 64 249 68 25.8 71 28.3 74 30.6
80 55 191 60 21.9 65 24.5 67 275 71 28.6 76 315 80 34.0
100 57 21.3 62 24.5 68 27.2 71 30.8 75 32.0 80 35.2 84 38.0
beige Stator schwarz Stator griin Stator

Wurfweite in feet.

Toro empfiehlt ein Drehgelenk von 1%" (30mm) bei einem Durchfluss von Uuber 25 GPM (95 I/min). Wurfweite nach ASAE standard $S398.1.
Schattierte Bereiche bezeichnen Dusen, die bei diesem Druck nicht empfohlen werden.

® = Hauptdise B = |nnenduse

Bestellinformationen

| |

Modell 734
Gehéuse- Druck-
gewinde Ventiltyp Dise regulierung*
0—NPT 1—Normal offen hydraulisch 31 35 6—4,5 Bar (65 PSl)
4—ACME 2—Check-O-Matic 32 36 8—5,5 Bar (80 PSl)
5—BSP 6—Elektrisch 33 37 1—6,9 Bar (100 PSI)
34

Beispiel:
Wird ein Regner Serie 734 mit NPT Gewinde, #34 Duse, eingebautes elektrisches
Steuerventil und Druckregulierung bei 4,5 Bar (65 PSI), benétigt bestellen Sie:

734-06-346 |

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie lhre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.

*nur bei electrischem Modell.



SERIE 750

Toro Regner * Grof3e Auswahl an ) Achtung:

. farbkodierten Disen erhéltlich NS e
Serie 750 « ACME, NPT, und BSP Gewinde % nggté(;l;)duer:(jsgggn
17,1-29,9m (56'-98" ) am Regnergehé&use erhéltlich ’

i « Brauchwasseranzeiger L
wurfweite erhaltlich Umristeiheiten
= Kappe (Teile Nr. 89-8289) = Geringere Kosten
Merkmale . * Hoheres Ausfahren
» Versenkregner steigt auf volle

h N = Leichtere Wartung
75mm (3") auf, optimal fur

hoheres Gras Technische Daten i
« Diisen nach Radius und = Wurfweite: 17,1-29,9m ?2:]09_;:8:12?23?22"
Wassermengen farbkodiert (56'-98") auf den neuesten
- Kappen dienen als « DurchfluBmenge: .
pp ] : technischen Stand, sodass
Abstandsmarkierungen 49,2-227,5 |/min sie die Leistungsmerkmale
oder Brauchwasseranzeiger (13,0-60,1 GPM)

von Regnern der

Einlass 40mm (1 %2") NPT-

Verstellbarer Stator

« 3 standardmaige Innengewinde, BSP-"un_d Serie 700S aufweisen.

Druckregulierungseinstellungen ACME-Gewinde erhaltlich

zur Gewahrleistung einer = Vollkreis

gleichmaRig prézisen © Abn"1essungen:

Dusenleistung: = Hohe: 280mm (11")

*4,5,55und 6,9 Bar
(65, 80 und 100 PSI)

(elektrisch)
« Drei Gehauseausfiihrungen/

Aktivierungsarten Leistungstabelle Serie 750—Metrisch

garantieren das richtige - - - - - - - .

Modell fiir iede Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz DUSET‘ISE_ltZ Dusensatz

J . i Betriebsdruck | 52 ® (orng) |53 ® (braun)| 54 @ (blau) | 55 @ (grin) | 56 ® (rot) 57 @ (grey) | 58 ® (beige) 59 ® (schwarz)

Anwendungssituation:

- E|ekt|’|SCh m|t | ROT u ROT L ey B SCHWARZ W SCHWARZ B SCHWARZ W SCHWARZ W SCHWARZ
eingebautem Bar kPa kg/cm?|Wurfweite| Umin |Wurfweite| Umin | Wurfweite| Vmin | Wurfweite| I/min  [Wurfweite| Umin |Wurfweite| Umin | Wurfweite] Umin  [Wurfweite| lmin
Steuerventil (VIH) 34 340 347 | 171 | 49 | 186 | 64 | 198 | 76 | 204 | 96 | 207 | 114 | 214 | 123 | 223 | 142 | 238 | 152

-Hydraullsc.:h normal 45 450 459 | 17,7 | 55 | 192 | 72 | 21,0 | 8 | 21,4 | 109 | 22,0 | 131 | 24,4 | 136 | 24,7 | 159 | 26,5 | 168
offenes, eingebautes 55 550 561 | 183 | 61 | 207 | 80 | 226 | 96 | 229 | 121 | 235 | 147 | 256 | 153 | 262 | 179 | 281 | 190
Steuerventil (VIH) 69 690 7,04 | 201 | 80 | 220 | 97 | 235 | 119 | 244 | 142 | 250 | 163 | 275 | 177 | 281 | 222 | 209 | 227

* Check-O-Matic schwarz Stator griin Stator rot Stator

Handsteuerung am Regner,
Ein-Aus-Auto (elektrische
Modelle)

Geringer Druckunterschied
zur Regelung und zum Leistungstabelle Serie 750—U.S.
sicheren Schliel3en des
Ventils (elektrisch)
notwendig durch

Wurfweite in feet. Wurfweite nach ASAE standard $398.1.
Schattierte Bereiche bezeichnen Diisen, die bei diesem Druck nicht empfohlen werden.
® =Hauptdise ™ =Innendise

Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz
Druck 52 ® (orng) | 53 ® (braun) | 54 ® (blau) 55 ® (griin) 56 ® (rot) 57 ® (grey) | 58 ® (beige) (59 ® (schwarz)

Ent|aStUng der Kammer W ROT H ROT W ROT B SCHWARZ B SCHWARZ B SCHWARZ B SCHWARZ m SCHWARZ
e Bewahrte PSI Wurfweite| GPM  [Wurfweite| GPM | Wurfweite| GPM  |Wurfweite| GPM |Wurfweite| GPM  |Wurfweite| GPM | Wurfweite| GPM  [Wurfweite| GPM
Planetengetriebe- 50 56 | 130 | 61 | 168 | 65 | 200 | 67 | 253 | 68 | 300 | 70 |325| 73 |374 | 78 | 401

Antriebskonstruktion
Alle Innenbauteile sind
fur Wartungsarbeiten
von der Oberseite des
Regners erreichbar

65 58 | 145 | 63 191 | 69 (228 | 70 | 289 | 72 | 346 | 80 |358 | 81 |419 | 87 | 445
80 60 (161 | 68 [211| 74 [253 | 75 | 320| 77 [389 | 84 |[403 | 86 |[474 | 92 |50.2
100 66 | 212 | 72 (256 | 77 |[314 | 80 | 376| 82 | 430 | 90 |468 | 92 |[586 | 98 | 60.1
schwarz Stator griin Stator rot Stator

Wurfweite in feet. Wurfweite nach ASAE standard $398.1.
Schattierte Bereiche bezeichnen Dusen, die bei diesem Druck nicht empfohlen werden.
@® =Hauptdise ™ =Innendise

Bestellinformationen

!

Modell 754
Gehéuse-
gewinde Ventiltyp Dise Druckregulierung*
0—NPT 1—Normal offen hydraulisch 52 56 6—4,5 Bar (65 PSI)
4—ACME 2—Check-O-Matic 53 57 8—5,5 Bar (80 PSI)
5—BSP 6—Elektrisch 54 58 1—6,9 Bar (100 PSI)
55 59

Beispiel:
Wird ein Regner Serie 754 mit NPT Gewinde, #54 Dise, eingebautes elektrisches
Steuerventil und Druckregulierung bei 4,5 Bar (65 PSI), benétigt, bestellen Sie:

754-06-546 |

*nur bei electrischem Modell.

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie lhre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.



Toro Regner

e Variabler Stator
e 3 standardmafige

« Alle Innenbauteile sind fur
Wartungsarbeiten von der

Serie 760 Druckregulierungseinstellungen Oberflache des Regners

16,8-23,8m (55'-78") zur Gewaéhrleistung einer erreichbar

Wurfweite gleichmaéRig prézisen = GrofR3e Auswahl an
Dusenleistung: farbkodierten Disen
*4,5,55und 6,9 Bar * Brauchwasseranzeiger

Merkmale

Modelle mit einstellbarem
Teilkreis (30°-330°) sowie
Vollkreismodelle stehen

zur Verfigung
Sektoreneinstellung an der
Oberseite des Regners
StandardmaéRiger Aufsteiger
aus rostfreiem Stahl
gewahrleistet hohe
Verschleil3bestandigkeit
Versenkregner steigt auf volle
75mm (3") auf, d.h. optimal
fur héheres Gras

Disen nach Radius und
DurchfluBmengen farbkodiert
Kappen dienen als
Abstandsmarkierungen oder
Brauchwasseranzeiger

(65, 80 und 100 PSI)
(elektrische Modelle)

Drei Gehauseausfiihrungen/

Aktivierungsarten garantieren

das richtige Modell furr jede

Anwendungssituation:

« elektrisch mit eingebautem
Steuerventil (VIH)

« Normal offen hydraulisch
mit eingebautem
Steuerventil (VIH)

» Check-O-Matic

Handsteuerung am

Regner, Ein-Aus-Auto

(elektrische Modelle)

Geringer Druckunterschied

zur Regelung und zum

sicheren SchlieRen des Ventils

(elektrisch) notwendig durch

Entlastung der Kammer

erhdltlich:
» Kappe (Teile Nr. 89-8287)

Technische Daten
Waurfweite: 16,8-23,8m
(55'-78")
DurchfluBmenge:
44,3-155,9 I/min
(11,7-41,2 GPM)

Einlass 25mm (1"), NPT-
Innengewinde, BSP- und
ACME-Gewinde erhaltlich
Einstellbare Teilkreis
(30°-330°) und
Vollkreismodelle
Abmessungen:

e Hohe: 255mm (10")

Leistungstabelle Serie 760—Metrisch

SERIE 760

Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz

Betriebsdruck | 62 ® (gelb) 63 ® (blau) 64 ® (braun) | 65 ® (orange) | 66 ® (griin) 67 ® (grey) |68 ® (schwarz)

o GELB m GELB o BLAU m BLAU o BRAUN | m BRAUN | ¢ ORNG m ORNG | o GRUN m GRUN o GREY m GREY |e SCHWARZ| m SCHWARZ
Bar kPa kg/cm? |Wurfweite| I/min  [Wurfweite | Umin | Wurfweite|  I/min  [Wurfweite|  Umin  |Wurfweite| ~ /min - [Wurfweite| I/min  |Wurfweite|  /min
3,4 340 3,47 | 168 44 17,7 50 18,6 64 19,2 76 19,8 87 20,4 101 20,7 108
45 450 459 | 17,7 51 19,5 56 20,1 71 20,7 87 21,7 101 | 22,0 116 22,3 125
55 550 5,61 18,6 56 19,8 62 21,0 80 22,0 97 22,6 111 229 130 232 138
6,9 690 7,04 | 192 62 20,1 70 21,4 91 22,6 107 | 232 125 | 235 145 23,8 156

beige Stator

Wurfweite in m.

Toro empfiehlt ein Drehgelenk von 30mm (17:") bei einem Durchfluss von Uuber 95 I/min (25 GPM). Wurfweite nach ASAE standard S398.1.

Schattierte Bereiche bezeichnen Disen, die bei diesem Druck nicht empfohlen werden.

@ = Hauptdiise @ =Zwischendiise =~ B = Innenduse

Leistungstabelle Serie 760—U.S.
Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz

Druck 62 @ (gelb) 63 @ (blau) 64 ® (braun) | 65 ® (orange) | 66 ® (grun) 67 ® (grey) |68 ® (schwarz)

e GELB m GELB o BLAU = BLAU e BRAUN | m BRAUN |e ORANGE| m ORANGE| e GRUN m GRUN o GREY m GREY [e SCHWARZ (m SCHWARZ
PSI Wurfweite | GPM | Wurfweite | GPM | Wurfweite| GPM | Wurfweite | GPM | Wurfweite | GPM | Wurfweite | GPM  |Wurfweite | GPM
50 55 11.7 58 13.2 61 16.8 63 20.2 65 23.0 67 26.8 68 28.6
65 58 134 64 14.8 66 18.8 68 231 71 26.6 72 30.7 73 33.0
80 61 14.9 65 16.4 69 21.1 72 35.6 74 29.4 75 34.4 76 36.5
100 63 16.3 66 18.6 70 24.0 74 28.3 76 32.9 7 38.4 78 41.2

beige Stator

Wurfweite in feet.

Toro empfiehlt ein Drehgelenk von 1%" (30mm) bei einem Durchfluss von Uuber 25 GPM (95 I/min). Wurfweite nach ASAE standard $S398.1.
Schattierte Bereiche bezeichnen Diisen, die bei diesem Druck nicht empfohlen werden.

@ =Hauptdiise @ =Zwischendlise M = Innenduse

VF Bestellinformationen
&
Modell 765
Gehause- Druck-
Sektor gewinde Ventiltyp Duse regulierung*
5—einstellbarer | 0—NPT 1—Normal offen hydraulisch | 62 66 | 6—4,5 Bar (65 PSI)
Tellkreis 4—ACME | 2—Check-O-Matic 63 67 | 8—5,5 Bar (80 PSI)
5—BSP 6—Elektrisch 64 68 | 1—6,9 Bar (100 PSI)
65
Beispiel:

Wird ein Regner Serie 760, NPT Gewinde, 62 Duse, mit eingebautem elektrischen
Steuerventil und Druckregulierung bei 4,5 Bar (65 PSI) bendtigt, bestellen Sie:

765-06-626 |

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie lhre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.

*nur bei electrischem Modell.



SERIE 780

Toro Regner
Serie 780

16,8-26,5m (55'-87")
Wurfweite

Merkmale

Modelle mit einstellbarem
Teilkreis (30°-330°)
Sektoreneinstellung an

der Oberseite des Regners
Versenkregner steigt auf volle
75mm (3") auf, d.h. optimal
fur héheres Gras
StandardmaéRiger Aufsteiger
aus rostfreiem Stahl
gewahrleistet hohe
Verschleil3bestandigkeit
Disen nach Radius und
DurchfluBmengen farbkodiert
Kappen dienen als
Abstandsmarkierungen oder
Brauchwasseranzeiger
Variabler Stator

3 standardmaRige
Druckregulierungseinstellungen
zur Gewabhrleistung einer
gleichmaRig prézisen
Dusenleistung:

Handsteuerung am
Regner, Ein-Aus-Auto
(elektrische Modelle)

Alle Innenbauteile sind fur
Wartungsarbeiten von der
Oberflache des Regners
erreichbar

GroRe Auswahl an
farbkodierten Diisen
Brauchwasseranzeiger
erhéltlich

« Kappe (Teile Nr. 89-8288)

Technische Daten
Wurfweite:

16,8-26,5m (55'-87")
DurchfluBmenge:
46,6-189,7 I/min
(12,3-50,1 GPM)

Einlass 40mm (1%:") NPT-
Innengewinde, BSP- und
ACME-Gewinde erhéltlich
Einstellbare Teilkreis
(30°-330°)
Abmessungen:

* Hohe: 280mm (11")

% Achtung:

N Benutzer der

> Serien 650

Umristeiheiten

* Geringere Kosten

e Hoheres Ausfahren w

* Leichtere R
Sektoreinstellung

* Leichtere

Wartung ‘E
ﬁ . Gehéause mit Rippen

(fur vor 1993
hergestellte Modelle
der Serie 650)
Gehéause ohne Rippen
(fir ab 1993 gefertigte
Modelle der Serien 650
und 670)

Bringt vorhandene Toro-Regner
schnell auf den neuesten
technischen Stand, sodass sie alle
Leistungsmerkmale von Regnern
der Serie 700S aufweisen

*4,5,55und . . i
6.9 Bar (65, 80 Leistungstabelle Serie 780—Metrisch
und 100 PSI) Dusensatz | Dusensatz | Disensatz | Disensatz | Disensatz | Dusensatz | Dusensatz | Dusensatz
(elektrische Modelle) . 82 ® (gelb) | 83 ® (blau) | 84 ® (braun) | 85 ® (orng) | 86 ® (grin) | 87 ® (grey) |88 ® (schwarz)| 89 ® (rot)
L3 i a U BetnebSdrUCk o GELB | m GELB o BLAU | m BLAU [ o BRAUN | m BRAUN | ¢ ORNG | m ORNG | ¢ GRUN | m GRUN | o GREY | m GREY|e SCHWARZ|m SCHWARZ| e ROT | m ROT
Drei Gehéuseausfuhrungen/
AkthIe!’ungsarten . Bar kPa kg/cm?|Wurfweite| Umin |Wurfweite | Umin | Wurfweite| Umin | Worfweite| min |Wurfweite| Umin | Wurfweite| Umin | Wurfweite| Umin | Wurfweite| 1/min
garantieren das richtige
Modell fiir iede 34 340 347 | 168 | 47 | 17,7 50 | 186 | 65 | 192 | 79 | 198 | 92 | 21,0 | 109 | 220 | 122 | 22,6 | 135
Anwendunjgssituation- 45 450 459 | 183 | 51 | 19,5 57 | 204 | 75 | 20,7 | 89 | 21,7 | 106 | 223 | 125 | 22,9 | 139 | 235 | 154
o Elektrisch mit ' 55 550 5,61 | 19,5 56 20,7 62 21,7 84 22,6 98 23,8 117 24,4 140 | 24,7 157 250 | 171
eingebautem 6,9 690 7,04 | 204 | 62 | 21,0 70 | 220 | 93 | 232 | 111 | 24,4 | 131 | 256 | 155 | 26,2 | 172 | 26,5 | 190
Steuerventil (VIH) beige Stator
e Normal offen Wurfweite in m. Wurfweite nach ASAE standard $S398.1.
hydraulisch Schattierte Bereiche bezeichnen Dusen, die bei diesem Druck nicht empfohlen werden.
mit eingebautem @® =Hauptdise ® =Zwischendiise  m = Innenduse
Steuerventil (VIH) . .
e Check-O-Matic Leistungstabelle Serie 780—U.S.
Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz
Druck 82 @ (gelb) 83 @ (blau) 84 @ (braun) | 85 ® (orng) | 86 ® (grin) | 87 ® (grey) |88 ® (schwarz)| 89 ® (rot)
o GELB m GELB e BLAU | m BLAU | e BRAUN | m BRAUN |e ORANGE|m ORANGH e GRUN | m GRUN | e GREY | m GREY |e SCHWARZ|m SCHWARZ | e ROT m ROT
PSI Worfweite | GPM | Wurfweite | GPM | Wurfweite| GPM | Wurfweite | GPM | Wurfweite | GPM | Wurfweite | GPM | Wurfweite| GPM | Wurfweite | GPM
50 55 (123 | 58 [132| 61 [172| 63 | 208| 65 [244| 69 [288 | 72 [322 | 74 | 357
65 60 (134 | 64 (150 | 67 [198 | 68 | 236| 71 [281| 73 (329 | 75 [368 | 77 | 40.6
80 64 (149 | 68 (164 | 71 (221 | 74 | 259| 78 [309| 80 [369 | 8L [414 | 82 | 452
100 67 (163 | 69 (186 | 72 [245| 76 | 294| 80 |[345| 84 |[409 | 8 |454 | 87 |50.1
beige Stator

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.

Wurfweite in feet. Wurfweite nach ASAE standard $398.1.
Schattierte Bereiche bezeichnen Diisen, die bei diesem Druck nicht empfohlen werden.

@ = Hauptdiise

Bestellinformationen

Modell 785 ‘

e = Zwischendiise ~ ® = Innenduse

Gehause- Druck-
Sektor gewinde Ventiltyp Duse regulierung*
5—einstellbarer | 0—NPT | 1—Normal offen hydraulisch | 82 86 6—4,5 Bar (65 PSI)
Telkreis 4—ACME | 2—Check-O-Matic 83 87 8—5,5 Bar (80 PSI)
5—BSP | 6—Elektrisch 84 88 1—6,9 Bar (100 PSI)
85 89
Beispiel:

Wird ein Regner Serie 780, NPT Gewinde, 85 Diise, mit eingebautem elektrischen
Steuerventil und Druckregulierung bei 4,5 Bar (65 PSI) benétigt, bestellen Sie:

785-06-856

Fragen Sie Ihre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.

*nur bei electrischem Modell.



SERIE 720

Toro Reg ner Folgende Diisensatze konnen flr eine gleichmassige
. Beregnung miteinander verwendet werden.
Serie 720

Mégliche Kombinationen der 720 MultiMatrx MPR Diisen
6,7-11,5m (22'-38")

Wurfweite #3 #6 | #3 #6
a a oo!er P ()
Merkmale |
» Einstellbare DurchfluBmenge #4 #8 oder #4 #8
11,3- 34 I/min (3-9 GPM) a a " a o
* Wurfweiteneinstellung |
mit Trulectory™ #4.5 #9 oder #4.5 #9
« Teilkreis (40°-360°) P - | - ®
und Vollkreismodelle - o .
. . Bemerkung: die Kombinationsmdglichkeiten setzen den gleichen i
 Hoher AUfSte'ger fur Betriebsdruck voraus. Sofem gentigend Wassermenge vorhanden ist, )
langeres Gras kUonnen die Regner aus derselben Zeile zusammen laufen. —

Alle Einstellungen kénnen oben
am Regner gemacht werden,
im Betrieb oder trocken.
Abgestimmte
Niederschlagsmengen
Bewahrte Planetenrad-
getriebekonstruktion.

Bringt vorhandene Toro-Regner der Serien 600

und 700 schnell auf den neuesten technischen

Stand, sodass sie alle Leistungsmerkmale unserer
neuesten Regnern aufweisen. ——

« Variabler Umkehrstator Leistungstabelle 720 MultiMatrx” Niederdurckdise 25° Wurfwinkel — metrisch

* Alle e'”QEbaUten Betriebsdruck Diisensatz -3 | Dusensatz-4 | Dusensatz-4.5 | Disensatz - 6 Diisensatz -8 | Diisensatz - 9
Komponentenﬂ S n(_j Wurfweite | Durchflub | Wurfweite | Durchflub | Wurfweite | Durchfiul | Wurfweite | Durchfiul | Wurfweite | Durchfiug | Wurfweite | Durchfiub
von oben zugénglich Bar kPa | Kg/cm? (m) (I/min) | (m) (I/min) (m) (1/min) (m) (1/min) (m) (I/min) (m) (1/min)

durch Servi-Snap™ 25 | 350
Stabile Konstruktion :
aus Kunststoff und

3,57 9,8 11,5 10,1 15,8 10,7 18,1 11,3 22,7 11,7 28,4 12,5 31,0
45 | 450 | 4,59 9,8 13,0 | 10,7 17,8 11,0 20,5 11,9 26,1 12,8 32,7 13,4 36,6

rostfreiem Stahl 55 | 550 | 5,61 9,8 14,4 | 10,7 19,8 11,3 22,7 11,9 29,1 12,8 36,8 14,3 | 40,6
e Drei Gehausebauarten: Niederschlagsmengen in Meter pro Stunde, berechnet fiir 50% des Durchmessers. Die angegebene Leistung gilt fur Windstille.
- eingebautes elektrisches = Abstand tber 11,6 m nicht empfehlenswert.
Ventil = Druckregelmodelle.
* eingebautes normal
offenes Hydraulikventil _ Leistungstabelle 720 MultiMatrx™ Niederdurckdiise 25° Wurfwinkel — U.S.
» eingebautes Rickschlagventil —
* Brauchwasseranzeige erhaltlich Druck 3 . 5 ] . s 5 -
- ACME, NPT und BSP 25mm (1") i i
Gehéusegewinde PSI Rad |GPM| A [ O |Rad |GPM| A [ O |Rad [GPM| A | O |Rad|GPM| A [ O | Rad|[GPM| A | O |Rad|GPM| A | O
50 32 |300( .24 (.28 | 33 [416| 32 | .37 | 35 |475| 32 | 37 | 37 |595| 36 | 42 | 38| 743| 43 | 50 | 41 [814| 40 | 47
Technische Daten 65 32 |342( 28 32| 35 (469 32| 37| 36 [541| 35| 40 |39 (687| 38 [ 43 | 42 | 861 4L | 47 | 44 (967 | 42 | 48
* Wurfweite: 6,7-11,5m (22'-38") 80 | 32|a81| 3|36 | 35 |525| 36| 41|37 |602| 37| 42|39 |77| 42| 49| 42| | 46|53 47 |1075| 4| 47
* DurchfluBmenge: 11,4- 40,6 - - ) — "
I/min (3.0-10.75 GPM) * A Niederschlagsmengen fiir Regneranordnung im Dreieck in Zoll pro Stunde, berechnet fiir 50% des Durchmessers.
X : . X * o0 Niederschlagsmengen fiir Regneranordnung im Quadrat in Zoll pro Stunde, berechnet fiir 50% des Durchmessers.
= Einstellbarer Wurfwinkel: Die angegebene Leistung gilt fiir Windstille. = Abstand iiber 11,6 m nicht empfehlenswert.
7°- 25° = Druckregelmodelle

Betriebsdruckbereich:

Normal Offen: 720 MultiMatrx” Duse — Strahlanstiegstabelle @ 4,5 Bar (65 PSI)

2-6,2 Bar (40-90 PSI) . . .
Riickschlagventil: 11 I/min (3.0 GPM) 15 I/min (4.0 GPM) 17 I/min (4.5 GPM)
él_e?(‘t%isBcar:' (4090750 00| e, 98M(32t) |0O| pypumie,  104M (351t) 00| ppmmmn,,  11M (36 ft)
2.8.4 Bar. (40-120 PSI) S8 7x 6,7m (22ft) (99 7n 7.0m (23ft) (39| 71 7,0m (23 ft.)

= Optimale Dusenleistung 23 I/min (6.0 GPM) 30 I/min (8.0 GPM) 34 I/min (9.0 GPM)
bei 4,5 Bar (65 PSI)

= Standard Druckregulierung: - 11,6m (39 t) |00 . 12.2m (42 t) |58l e 13,2m (44 ft.)
4,5 Bar (65 PSI) (nur bei 89| 8.2m (27 ft) (39| ;g 8,5m (28ft) (99 ;o 8,2m (27 ft.)
elektrischen Modellen)

e 25mm (1")

Innengewindeanschlul

Rickschlagventil hélt bis . -
zu 11,2m (37') Wassersaule Bestellinformationen

Abmessungen:
,
Druck-

Aufsteigerhdhe: 73mm (27%")
Gehause-

Gehausehthe: 250mm (10")

Daten bei 4,5 Bar (65 PSI)

Sektor gwinde Ventiltyp regulierung* Zubehor
25° 7° 4—Vollkreis | 0—NPT 1—Normal offen hydraulisch | 6—4,5 Bar (65 PSI) | E—Ausflu-
N 5—Teilkreis | 4—ACME | 2—Check-O-Matic modell
Diise Max. Entfernung Max. Entfernung )
GPM Hohe des vom Hohe des vom 5—BSP 6—Elektrisch
Regnerstrahls Regner Regnerstrahls Regner Beispiel:
3.0 ]2,8m(9'4") | 6,7m(22)| 0,4m (1'5") |3,0m (107 Wird ein Vollkreis-Regner Serie 720 mit NPT Gewinde, elektrischem Ventil,
4.0 |29m 96" | 6,7m (22))| 0,5m (1'7") |3,7m (12 Druckregulierung bei 4,5 Bar (65 PSI) bendtigt, bestellen Sie:

45 |32m 106" |8,2m 27)| 0,5m (1'8") |4,0m (13)
6.0 |[3.4m (110" |8,5m (28) | 0,6m (1'10") | 4,3m (14"
8.0 |[35m@16)|91m@E0)| 06m2) |4.6m (15)
9.0 |[3,7m@@20%)|94m@E1)| 06m2) |4.6m (15)

*nur bei electrischem Modell.

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie Ihre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.




SERIE 720G

Toro Regner

Serie 720G
8,8-11,6m (29'-38')
Wurfweite
Merkmale Maximale Hohe bei 4,5 Bar Maximale Hohe bei 65 PSI
» einstellbare Duse, 250 7 250 2
3]7 bis 34,0 I/min (:!'_9 G_PM) Diise Max. Entfernung Max.  |Entfernung Diise Max. Entfernung Max. | Entfernung
» einstellbare Wurfweite mit Hohe des vom Hohedes | vom Hohe des vom Hohedes |  vom
Trulectory™ Regnerstrahls |  Regner | Regnerstrahls | - Regner Regnerstrahls |  Regner | Regnerstrahls| ~ Regner
« Vollkreis- und Teilkreismodelle 1.0 23m | 4,6m 0,4m 2,7m 1 7'8" 15' 15" 9
(40° - 360°) erhaltlich 15 23m | 4,6m 04m | 2,7m 15 7'8" 15' 15" 9
* Hoher Aufsteiger fir 20 | 25m | 58m | 04m | 30m 2 g4 19 15 10
Anwendung in hoherem Gras 30 | 28m | 67m | 04m | 3.0m 3 94 22 15 10
= Alle Einstellungen werden 4.0 2,9m | 6,7m 05m | 3,7m 4 9'6" 22 17" 12'
oben am Regner durchgefihrt - - : : :
- nass oder trocken 45 32m | 82m 05m | 4,0m 45 10'6" 27 18" 13'
- Aufeinander abgestimmte 6.0 34m | 85m 06m | 43m 6 1 28’ 110" 14'
Niederschlagsmengen 8.0 35m | 91m | 06m | 46m 8 11'6" 30 2 15'
» Erprobte Planetenradgetriebe- 9.0 3,7m 9,4m 0,6m 4,6m 9 12' 31 2 15'
Konstruktion
» Sich selbst einstellender Stator
« Alle inneren Teile von oben
zuganglich, Servi-Snap™
Sprengring 720G MultiMatrx” Diise — Strahlanstiegstabelle @ 4,5 Bar (65 PSI)
» Langlebige Kunststoff-
und Edelstahlkonstruktion 3,8 I/min (1.0 GPM) 5,7 I/min (1.5 GPM) 7,6 I/min (2.0 GPM)
Technische Daten 00| nalN.  88M(291t) (00| o ne N, 91M (301t) 00| o5 per N, 9,5 (31t)
« Wurfweite: OO Tmmmmm 58 (19ft) |90 rmmmmm  61m(20ft) |90| rMmmm  7m(23ft)

8,8 bis 11,6m (29'-38)
Durchflussmenge:
4,27 bis 43,3 I/min

11,41/min (3.0 GPM) 15,1 I/min (4.0 GPM) 17,1 1/min (4.5 GPM)

00| 25 e 9.8M (321t) |00 75+ per N 10,7M (351t) (00| o5 pe N, 11m (36 ft)
(]

. éllnitge_lljbjz;:a? V?/Z'r\?\avinkelz 00] 7l 67m(22ft) |00 TRmmm=  7m(23ft) h Tl 7m(23ft)
7° bis 25° 22,7 1/min (6.0 GPM) 30,2 I/min (8.0 GPM) 34,1 1/min (9.0 GPM)

= Betriebsdruck: - — —
2,8 bis 6,2 bar (40-90 PSI) 00 25 pe I 11.9M (39 1t) |00) 25 per I 128M (4211) 00| o5 s 13.4m (44 ft)

= Optimale Dusenleistung 00 7  82M(71) |9 Thmmmmm  85M(28ft) [0Q] rhmmm.  82m(7f)
bei 4,5 bar (65 PSI)

e 18mm (%.") Im Gegensatz zu herkdmmlichen Regnern weist die MultiMatrx Duse eine Matrixkonstruktion auf, die das Wasser
Inneneingangsgewinde gleichzeitig aus maximal 7 Offnungen sprihen lasst. Diese véllig selbstreinigenden Offnungen sind aus flexiblen

Raumfahrtmaterialien hergestellt, so dass Sand und andere Teilchen passieren kdnnen, ohne eine Verstopfung oder
Spruhabweichung der Diise zu verursachen.

Riickschlagventil bis zu
einem Hoéhenunterschied
von 3m (10"

Abmessungen: - N . .
- Aufsteigerhdhe bis Mitte Bestellinformationen Mdgliche Kombinationen der 720G MultiMatrx Dusen
Folgende Dusensétze kdnnen fiir eine gleichmassige

Disenplatte: 67mm (2%") o
- Regnergehausehdhe: 725G Beregnung miteinander verwendet werden.
180mm (7") #1 #2 #3 #4
d a
Sektor Zubehor , .
4—Vollkreis E—Schmutzwasser #1.5 #3 #4.5 #6
5—Teilkreis
a - . ) O
Beispiel:
Wird ein Vollkreisversenkregner der Serie 720G festlegen #H2 HA4 #6 #8
bendtigt, bestellen Sie: a -a

2 | @

#3 #6 #9

a " 3 9
#4 #8 #4 #8

oder
a a " a o
#4.5 #9 ! #4.5 #9
oder

a a | - o

Bemerkung: Die Kombinationsmdglichkeiten setzen den gleichen
Betriebsdruck voraus. Sofem gentigend Wassermenge vorhanden ist,
kénnen die Regner aus derselben Zeile zusammen laufen.

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie lhre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.



Leistungstabelle 720G MultiMatrx” Niederdruckdiise 25° Wurfwinkel — Metrisch

Betriebsdruck

Diisensatz 1

Diisensatz 1.5

Diisensatz 2

Diisensatz 3

Diisensatz 4

Diisensatz 4.5

Diisensatz 6

Diisensatz 8

Diisensatz 9

Bar

kPa

Kg/em?

Rad.
m)

Durchfiu
(min)

Rad.
m)

DurchfluB
(Vmin).

Rad.
m

Durchfiu
(imin

Rad,
(m)

Durchfiu
(U/min)

Rad.
m

Durchfiu
(1/min)

Rad.
(m)

Durchfiu
(1/min)

Rad.
m

Durchflul
(/min)

Rad.
(m)

Durchfiu
(1/min)

Rad.
m)

Durchfiu
(1/min)

2,/5

275

2,81

8,8

4,28

8,8

5,68

CNIY

7.2l

9,4

9,84

9,8

13,7

10,4

15,4

10,4 | 19,5

10,4

24,6

11,3

27,1

3,0

300

3,06

8,8

4.4

8,8

5,92

9,1

8,23

9,4

10,5

9,8

14,5

10,4

16,3

10,6 | 20,6

10,6

25,8

11,7

28,4

Bi5

350

3,57

8,8

4,72

8,8

6,40

9,2

8,92

9,8

11,5

10,1

15,8

10,7

18,1

11,3 (22,7

11,7

28,4

12,5

31,0

4,0

400

4,08

8,8

4,96

9,0

6,84

9,4

9,48

9,8

12,4

10,4

16,7

11,0

19,3

11,6 | 24,6

12,2

30,7

13,2

33,5

4,5

450

4,59

8,8

5,27

ON ]S

7,24

g5

9,97

9,8

13,0

10,7

17,8

11,0

20,5

11,9(26,1

12,8

32,7

13,4

36,6

5,0

500

5,10

8,8

5,51

9,1

7,68

9,8

10,4

9,8

13,6

10,7

18,9

11,3

21,7

11,9(27,9

12,8

35,0

14,2

38,4

55

550

5,61

8,8

571

@

8,08

9,8

11,0

9,8

14,4

10,7

19,8

11,3

22,7

iLiLE) | ZXe) il

12,8

36,8

14,3

40,6

6,0

600

6,12

8,8

5,91

9,1

8,27

9,8

11,3

9,8

14,9

10,7

20,6

11,4

23,8

12,2 (30,5

12,9

38,5

14,4

42,6

6,25

625

6,38

8,8

5,99

9,1

8,43

9,8

11,5

9,8

15,3

10,7

21,0

11,6

24,5

12,2 (31,3

131

39,4

14,7

43,5

Niederschlagsmengen in Meter pro Stunde, berechnet fiir 50% des Durchmessers. Die angegebene Leistung gilt fur Windstille.
= Abstand Uber 11,6 m nicht empfehlenswert.

Leistungstabelle 720G MultiMatrx” Niederdruckdise 25° Wurfwinkel — U.S.

Diisensatz
Druck | 1 Niederschlagsmengen | 1.5 Niederschlagsmengen | 2 Niederschlagsmengen | 3 Niederschlagsmengen | 4 Niederschlagsmengen |45 Niederschlagsmengen | 6 Niederschlagsmengen | 8 Niederschlagsmengen | 9 Niederschlagsmengen
PSl |Rad|GPM| o™ |0 *|Rad|GPM| A | O |Rad|GPM| A | O |Rad|GPM| A | O [Rad|GPM| A | O |Rad|GPM| A | O |Rad|GPM| A | O |Rad|GPM| A | O [Rad|GPM| A | O
40 |[29)1.138/.11(.13|29|1.50(.15|.17 | 30|2.09|.19 |.22 | 31|2.60|.23 (.26 | 32(3.62|.29 | .34 | 34 (4.06|.29 | .34 | 34 |5.15| .37 | .43 | 34|6.49| .47 | .54 | 37 |7.15| .44 | .50
45 |29|1.18|.12|.14| 29|1.59(.16 |.18 | 30|2.21|.20 |.24 | 31|2.86|.25 (.29 | 32(3.91|.32| .37 | 34 (4.43|.32|.37 | 35 |5.56| .38 | .44 | 35|6.96| .47 | .55| 39 |7.65| .42 | .48
50 |[29(1.24|.12|.14|29|1.68|.17 .18 | 30 (2.34|.22|.25| 32|3.00|.24 | .28 | 33 (4.16|.32 | .37 | 35|4.75|.32 | .37 | 37 [5.95(.36 | .42 | 38 |7.43| .43 |.50 | 41(8.14| .40 | .47
55 | 29(1.28|.13|.15| 29|1.76|.17 |.20 | 31 |2.45|.21 | .25| 32 (3.20|.26 | .30 | 34 (4.30(.31 | .36 | 36 |4.94|.32 | .37 | 38 (6.33| .37 | .42 | 40 (7.84| .41 | .47 | 42 |8.54| .40 | .47
60 |[29(1.33|.13|.15(30(1.84|.17 (.20 | 31 |2.54|.22|.25| 32|3.31(.27 | .31 | 34 (4.51|.33 (.38 | 36 |5.22(.34 | .39 | 38 [6.60( .38 | .44 | 408.30| .43 | .50 | 44 (9.07| .39 | .45
65 |[29(1.39|.14|.16|30(1.91|.18 .20 | 31 |2.63|.23 |.26 | 32|3.42|.28 | .32 | 35(4.69|.32 (.37 | 36 |5.41|.35|.40 | 39 [6.87| .38 | .43 | 42|8.61| .41 | .47 | 44|9.67| .42 | 48
70 | 29(1.43|.14|.16| 30|2.00|.19 (.21 | 32|2.72| .22 | .26 | 32 (3.54|.29 | .33 | 35(4.90(.33 (.39 | 37 |5.63|.34 | .40 | 39 (7.27| .40 | .46 | 42(9.10| .43 | .50 | 46 |9.93| .39 | .45
75 [29(1.48|.15|.17| 30(2.06|.19 .22 | 32 (2.78|.23 | .26 | 32|3.67(.30 |.35| 35(5.07|.35 (.40 | 37 |5.82(.35 | .41 | 39 [7.49| 41 | .47 | 42|9.40| .44 | .51 | 47 |10.36| .39 | .45
80 |29|1.51(.15|.17| 30(2.14|.20|.23 | 32|2.91|.24 |.27| 32(3.81|.31 (.36 | 35|5.25|.36 | .41 | 37 |6.02|.37 |.42 | 39 |7.71| .42 | .49 | 42 |9.75| .46 | .53 | 47 |10.75| .41 | .47
85 | 29(1.55|.15|.18| 30|2.16|.20 (.23 | 32(2.97|.24 | .28 | 32 (3.90|.32 | .37 | 35|5.39(.37 | .42| 37 |6.20|.38 | .42 | 40 (7.96| .41 | .48 | 42 (1004| .47 | .55 | 47 |1110| .42 | .48
90 |[29(1.58|.16|.18| 30|2.22|.21 .24 | 32 (3.04|.25|.29 | 32|4.02|.33 | .38 | 35(5.54|.38 | .44 | 38 |6.45|.37 | .44 | 40 [8.24| .43 | .50 | 43 |1036| .47 | .54 | 48 |1146| .41 | .48

* A Niederschlagsmengen fiir Regneranordnung im Dreieck in Zoll pro Stunde, berechnet fiir 50% des Durchmessers.

*0 Niederschlagsmengen fiir Regneranordnung im Quadrat in Zoll pro Stunde, berechnet fiir 50% des Durchmessers.
Die angegebene Leistung gilt fir Windstille. n = Abstand Gber 11,6 m nicht empfehlenswert.
= Abstand Gber 11,6 m nicht empfehlenswert.

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.

Fragen Sie Ihre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.




SERIE 810G

Toro Regner

Serie 810G

8,5-22,2m (28'-73")

Wurfweite Bestellinformationen
Merkmale

e Gebaut fur die hohen

Driicke auf Golfplatzen Modell Geh&usegewinde Zubehor

= ldeal fr Blocksteuerungs- 810G— Serie 810G | 0—NPT E—Brauchwasser
Anwendungen fiir Wurfweiten g:iSCPME Anzeigekappe
von 9,1 -21,3 m (30'-70") —

- Beispiel:

Visuelle Anzeige der
Sektoreinstellung fur
einfache Einstellung

e 127 mm Aufsteigh6he
fur hoheres Gras
Trulectory™ Einstellung
des Abwurfwinkels von

Wird ein Regner Serie 810G schmutzwassergeeignet
mit NPT Gewinde, benétigt, bestellen Sie:

810G-02-E

Abwurfwinkel 5°— Metrisch

5° bis 25° | oo | O | O | omenas | oumt | Dbenaz | omeac | Sue
* X-Flow® Wasserstoppventil

fur trockenen Dusen- und Bar kPa kg/cm? [Wurfweite | I/min |Wurfweite | I/min | Wurfweite| I/min (Wurfweite | I/min | Wurfweite|  I/min [ Wurfweite | I/min | Wurfweite| ~ I/min

Kreissektorwechsel 35 345 35 9 |[2256 | 9 2684 | 9 | 4489| 9 5325 | 10 | 61,09| 12 | 6643 | 12 74,03
= Voll- und Teilkreisregner 41 414 42 | 9 2487 | 9 | 2960 | 11 | 4890 11 | 5681| 11 | 6393| 13 | 6976 | 13 | 81,60

in einem 48 483 4,9 9 27,14 10 32,13 11 5352 | 11 62,54 | 12 69,53 | 14 75,47 14 87,32
= SerienmaBig mit 55 552 56 | 10 |2918 | 10 | 3452 | 11 | 5661| 12 | 6556| 13 | 7373| 15 | 8096 | 16 | 92,01

Auslaufschutz-Ventil far 62 621 63 10 |3092 | 11 | 3679 | 12 | eo60| 12 | 7020| 13 | 7797| 16 | 8500 | 17 97,73

bis zu 2,4 m (8’) 69 690 7,0 10 [3278 | 11 | 3925 | 12 | 6370| 13 | 7445| 13 | 8221| 16 |9073 | 17 | 10242

Hohenunterschied
e Brauchwassermodelle
erhéltlich
Anschluf3 17 IG (25 mm)
mit NPT, BSP oder ACME

Wurfweite in m. Toro empfiehlt Swing Joints mit mindestens 30mm (1%:") bei einem Fluf von mehr als 95 LPM (25 GPM).
Wurfweite nach ASAE standard S398.1.

Abwurfwinkel 25°— Metrisch

Gewmd(_e Betriebsdruck Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz
e Farbcodierte Diisen etriebsdruc 7 (braun) 9 (grey) 12 (griin) 16 (blau) 20 (schwarz) 24 (rot) 27 (orange)
© EdEISFahISChrane zur Bar kPa kg/cm?|Wurfweite | I/min [Wurfweite [ I/min | Wurfweite| I/min [Wurfweite | I/min | Wurfweite | I/min |Wurfweite| 1/min | Wurfweite| I/min
Verminderung der
Wurfweite um bis 35 345 35 13 23,32 13 26,61 14 48,30 15 53,63 15 59,54 16 59,58 17 73,16
7U 30% 4,1 414 4.2 13 24,38 13 29,26 15 49,13 15 58,10 16 64,53 17 66,16 18 84,29
48 483 49 13 27,44 14 31,45 15 53,56 15 62,57 17 69,38 18 71,50 19 89,74
55 552 56 13 29,52 14 33,84 16 57,38 16 67,68 17 74,91 19 76,46 20 95,04
. 6,2 621 6,3 e 30,96 14 36,18 16 61,58 16 71,88 18 79,86 19 81,72 22 100,72
Technische Daten
6,9 690 7,0 13 33,12 14 38,00 16 64,80 17 75,81 18 83,42 20 86,41 22 105,37

* Wurfweite:
Abwurfwinkel 5°:
8,5-17,3 m (28'-57")
Abwurfwinkel 25°:
13-22,2 m (42'-73")

Wurfweite in m. Toro empfiehlt Swing Joints mit mindestens 30mm (1%:") bei einem FluR von mehr als 95 LPM (25 GPM).
Wurfweite nach ASAE standard S398.1.

Abwurfwinkel 5°—U.S.

° DurchﬂuBmeng_e: Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz Dusensatz
23,2-105,5 I/min Druck 7 (braun) 9 (grey) 12 (griin) 16 (blau) 20 (schwarz) 24 (rot) 27 (orange)

N E\i{i(_IEHYalslerPM) PSI Wurfweite |  GPM | Wurfweite | GPM | Wurfweite| GPM | Wurfweite| GPM | Wurfweite [ GPM | Wurfweite | GPM  [Wurfweite | GPM
Betriebsdruck 8,5 Bar 50 28 5.96 29 7.09 31 11.86 | 31 14.07 | 34 16.14 | 38 1755 | 38 19.56
(125 psi) 60 29 6.57 30 7.82 35 12.92 35 15.01 37 16.89 41 18.43 42 21.56
e Anschluf3 1” 70 30 7.17 32 8.49 36 1414 | 37 16.26 | 39 18.37 | 46 19.94 | 47 23.07
(25 mm) IG 80 32 7.71 34 9.12 37 14.93 38 17.32 41 19.48 50 21.39 51 24.31
90 34 8.17 3 9.72 38 16.01 39 18.57 42 20.60 52 22.48 56 25.82
100 34 8.66 36 1037 | 40 16.83 | 42 19.67 | 44 21.72 52 2397 | 57 27.06

Waurfweite in feet. Toro empfiehlt Swing Joints mit mindestens 17" (30mm) bei einem FluR von mehr als 25 GPM (95 LPM).

Wurfweite nach ASAE standard S398.1.

Abwurfwinkel 25°—U.S.

Dusensatz Disensatz Diisensatz Disensatz Disensatz Diisensatz Diisensatz

Druck 7 (braun) 9 (grey) 12 (griin) 16 (blau) 20 (schwarz) 24 (rot) 27 (orange)

PSI Wurfweite |  GPM | Wurfweite | GPM | Wurfweite| GPM | Wurfweite| GPM | Wurfweite | GPM | Wurfweite | GPM  [Wurfweite | GPM
50 42 6.16 43 7.03 46 12.76 48 14.17 50 15.73 54 15.74 56 19.33
60 42 6.44 44 7.73 48 12,98 | 50 1535 | 54 17.05 | 56 17.48 | 58 22.27
70 43 7.25 45 8.31 50 14.15 | 50 16.53 | 55 18.33 | 60 18.89 | 61 23.71
80 43 7.80 46 8.94 51 15.16 | 52 17.88 | 56 19.79 | 62 20.20 | 67 25.11
90 44 8.18 46 9.56 52 16.27 | 53 18.99 | 58 21.10 | 63 2159 | 71 26.61
100 44 8.75 47 10.04 53 17.12 54 20.03 58 22.04 67 22.83 73 27.84

Wurfweite in feet. Toro empfiehlt Swing Joints mit mindestens 17" (30mm) bei einem Fluf3 von mehr als 25 GPM (95 LPM).
Wurfweite nach ASAE standard S398.1.

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie lhre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.






SERIE 220

Serie Toro 220
Messingventile

25-75mm (1"-3")
Elektrische und

25-75mm (1"-3")
druckregulierbare Modelle

Merkmale

15 Bar (220 PSI)
Maximaldruck

Blockventile aus Messing
und Edelstahl

Leicht austauschbares,
selbstspllendes feines
Filtersieb

(120 Mesh) aus Edelstahl
Manuelle oder elektrische
Druckregulierung, Service
unter Druck méglich
Préazise Druckkontrolloption
mit EZReg Technologie
(vorinstalliert oder
spater montierbar-
Spule muB3

nicht entfernt
werden)

Prazise
DurchflufZkontrolle
Diebstahlsiehere
Staubkappe bei
druckgeregelten Modellen
Eingebautes Schraderventil
zur Druckanzeige

Keine auf3enliegenden
Leitungen

innere Entlastungsschraube
sorgt fiir trockene Ventilbox
Externe Entlastungsschraube
zum Spulen des Systems
Ergonomisches Handrad,
einstellbar bis null Durchflui3.
Mengenkontrolle nicht
abhéngig von der Spule
Faserverstérkte, zweifach
eigebettete Membran bis
51,7 bar (750 PSI) Druck
Membranstiitzring aus
Edelstahl fir geringe
Abnutzung
Membranschaftfiihrung
45cm (18") lange Kabel

fur leichte Installation
Niedriger Stromverbrauch
bei langen Kabeln

Leichter Service ohne
Ausbauen.

Hinweis: Die Produkte sind eventuell
nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie lhre Toro Vertretung
nach dem aktuellen Angebot.

Technische Daten

DurchfluBmenge:

e 25mm—18,9-151,4 I/min
(1"—5-40 GPM)

* 32mm—75,7-378,6 I/min
(1%."—20-100 GPM)

% 5

* 40mm—75,7-492,2 I/min \ .
(1%"—20-130 GPM)
* 50mm—113,6-681,5 I/min ‘-5_ }-
(2"—30-180 GPM)
 65mm—223,2-946,5 I/min 220-27-00 220-27-08 220-27-06 220-26-04

(27,"—60-250 GPM)
e 75mm—302,9-1325,1 I/min

(3"—80-350 GPM) * Abmessungen:

* Betriebsdruck: * 25mm—145 x 125mm,
 Elektrisch —0,7-15,2 Bar Hx B (1"—5%" x 5") [
(10-220 PsI) * 32mm—163 x 150mm,
« Druckgeregelte Modelle: Hx B (17."—6%." x 6") WENDUNGEN
* Ausgang: * 40mm—165 x 150mm,

-0,3-2,1 Bar (5-30 PSl),
+ 0,2 Bar (3 PSI) (EZR-30)
-0,3-6,9 Bar (5-100 PSI),
+ 0,2 Bar (3 PSI) (EZR-100)

« Eingang: 1-15,2 Bar
(15-220 PSI)

* Mindestdruckdifferenz
zwischen Eingang und
Ausgang: 0,7 Bar (10 PSI)

Berstdruck: 51,7 Bar (750 PSI)

Gehé&usemodelle:

= Kugelventil - 25, 32, 40,
50mm (1", 1%.", 1%", 2")
Innengewinde Einlass
und Auslass

H x B (172"—6%" x 6")
* 50mm—191 x 178mm,
HXxB (2"—7%"x 7")
e 65mm—223 x 216mm,
H x B (272"—8%." x 8%2")
e 75mm—223 x 216mm,
H x B (3"—8%." x 8%.")

Verwenden Sie ein Ventil

mit Durchflussmengenregler

zur Druckminderung fiir optimale
Leistung bei Hochdruckanwendungen.

Verwenden Sie ein Druckregelventil
fur gleichbleibenden Wasserdruck in
der Regnerstation.

Bestellinformationen

I

* Eckventil - 65, 75mm |

!

(2 %", 3") Innengewinde Typ Bauart Spule GroRe

Einlass und Auslass 220—Serie 220 3—BSP, Elektrisch 0—60 Hz Spule | 4—25mm (")
= BSP Gewinde erhaltlich Messingsteuer- | 4—BSP, Druckreguliert 550 Hz Spule | 5—32mm (1%")

= Spule: ventile (0,3-6,9 Bar [5-100 PSI]) | 6—Ohne Spule | 6—40mm (1%")

24V 50Hz (standard) 6—NPT, Elektrisch 8—50mm (2")
= Einschaltstrom: 7—NPT, Druckreguliert 9—65mm (2%")

0.40 A, 11,50 W (0,3-6,9 Bar [5-100 PSI]) 0—75mm (3")
« Haltestrom: 0,20 A, Beispiel:

575W

Wird ein Messingventil der Serie 220 in 1" (25 mm)
mit Druckregelung benétigt, bestellen Sie:

220-27-04

Bemerkung: ohne Spule erhaltlich nur in 25, 40, 50 und 75mm (1} 1/, 2" und 3") elektrisch NPT
und BSP Versionen. 25, 40 und 50mm (1, 1%" und 2") — Reihenbauart.

Reibungsverlustdaten fur Serie 220, metrisch

65 und 75mm (2 %" und 3") — Eckventil.

Modell Tvp I/min Druchflu
25 | 50 | 75 [100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 |1000|1200|1400|
25mm (1") |Elektrisch |0,15/0,13|0,17|0,31 | 0,41 0,48
32mm (17%") |Elektrisch 0,380,42 0,47 0,51 |0,56 [0,61 [ 0,88 | 1,03
40mm (1%") | Elektrisch 0,320,33 0,36 0,37 | 0,42 [0,47 [ 0,55 | 0,64 0,79 | 1,02
50mm (2") |Elektrisch 0,09 (0,14 (0,15 0,19 |0,24|0,35(0,44 [ 0,51 (0,59 | 0,75 | 1,00
65mm (27%") | Elektrisch 0,15|0,16{0,16(0,17 (0,17 |0,19 | 0,24 | 0,33|0,40 | 0,46
75mm (3") |Elektrisch 0,16{0,16{0,17 {0,17 (0,19 | 0,24 0,33|0,40| 0,43 | 0,46 { 0,49 (0,53

Bemerkung: Beim Entwurf des Systems den gesamten Druckverlust fur den optimalen Betrieb der Anlage berechnen.
Fur optimale Regelleistung, die Ventile immer fiir die héheren DurchfluRmengen berechnen.

Reibungsverlustdaten fur Serie 220, US-Mal3e

Werte in Bar aufgefiihrt.

Modell Typ GPM Druchflul
5|10 [15 |20 |30 | 40 |50 | 60 | 70| 80 | 100|120 | 150 | 170| 180 | 200| 250{300 |350

1" (25mm) |Elektrisch| 2.0 (2.5 [1.5 |25 [55 | 7.0
1%" (32mm) | Elektrisch 55 [65|75(80[85]| 9.0(13.0(16.0
1%" (40mm) | Elektrisch 40 |52 [54)6.0|65| 7.0/ 8.0 |10.0{15.0
2" (50mm) |Elektrisch 1.0 (20|20 | 25| 3.0[35|6.0]75[10.0(12.0]14.0
27" (65mm) |Elektrisch 20| 22(23(24]|25(30|40|45[55(70
3" (75mm) |Elektrisch 22(24]|25(30(40|45[55[65|70 |75

Bemerkung: Beim Entwurf des Systems den gesamten Druckverlust fiir den optimalen Betrieb der Anlage berechnen.
Fur optimale Regelleistung, die Ventile immer fiir die hoheren DurchfluBmengen berechnen.
Werte in PS| aufgefiihrt.



Serie Toro P-220
Kunststoffventile

25-75mm (1"-3")
Elektrische und

25-75mm (1"-3")
druckregulierbare Modelle

Merkmale

15,2 Bar (220 PSI)
Maximaldruck

Stabile Konstruktion aus 33%
glasfaserverstarktem Nylon
und Edelstahl
Eckventilkonstruktion
Verstarkter Deckel widersteht
hohen Driicken

Prézise Druckkontrolloption
mit EZReg™ Technologie
(vorinstalliert oder spater
montierbar- Spule muRy

nicht entfernt werden)
Manuelle oder elektrische
Druckregulierung, Service
unter Druck méglich

Prazise Durchfluf3kontrolle
Eingebautes Schraderventil
zur Druckanzeige
Diebstahlsichere Staubkappe
bei druckgeregelten Modellen
keine aul3enliegenden
Leitungen bei elektrischen und
druckgeregelten Modellen
innere Entlastungsschraube
sorgt fur trockene Ventilbox
Externe Entlastungsschraube
zum Spilen des Systems

Ersatzmutter aus Edelstahl
Schmutzschutzrand am
Handrad
Selbstreinigender Mel3stab
aus Edelstahl
Messingschaft zur
Mengenkontrolle bei
50mm (2") und 75mm
(3") Modellen (nicht gezeigt)
e O-Ring Deckeldichtung
Niedriger DurchfluB3 bis
zu 18,9 I/min (5 GPM)

e Leichter Service ohne
Ausbauen.

Erprobte Spule mit

Kern und Feder

Niedriger Stromverbrauch
bei langen Kabeln

45cm (18") lange Drahte
fur einfache Installation

* Magnetventilbaugruppe
fur aufbereitetes Wasser
erhaltlich

Technische Daten
* Mengenbereich:
e 25mm—18,9-189,3 I/min
(1"—5-50 GPM)
* 40mm—113,6-416,5 I/min
(1%."—30-110 GPM)
* 50mm—302,9-681,5 I/min
(2"—80-180 GPM)
* 75mm—
567,9-1135,8 I/min
(3"—150-300 GPM )
* Betriebsdruck:
e Elektrisch: 0,7-15,2

P220-26-04

Druckgeregelte Modelle:

= Ausgang: EZR-30
0,3-2,0 Bar, £ 0,2 Bar
(5-30 PSI, + 3 PSI)

= Ausgang: EZR-100
0,3-6,9 Bar, £ 0,2 Bar
(5-100 PSI, + 3 PSI)

» Eingang: 1,0-15,2 Bar
(15-220 PsI)

* Mindestdruckunterschied
(erforderlich zur Regulierung
zwischen Einlass und
Auslass): 0,7 Bar (10 PSI)

* Berstdruck: 51,7 Bar (750 PSI)
* Gehausemodelle:

= Eckventile—25, 40, 50,
75mm (14 1%" 2", 3")
Innengewinde Einlass
und Auslass

SERIE P-220 KUN

P220-27-06

P220-26

3 @

-60

« BSP Gewinde erhaltlich
* Spule: 24 V (standard)
« Einschaltstrom:

0,40 A, 11,50 W

« Haltestrom:
0,20 A, 5,75

* Abmessungen:

e 25mm—171

w

X 92mm,

HxB (1"—6%" x 3%")

* 40mm—184

X 92mm,

H x B (1%"—7 %" x 3%")

e 50mm—241

X 156mm,

H x B (2'—9%" X 6%")

e 75mm—273

X 156mm,

H x B (3"—10%" X 6%")

Bestellinformationen

I

= Ergonomisches Handrad, Bar (10-220 PSI) Typ Bauart Spule GroRe
einstellbar bis null DurchfluB3. P220—Serie P220 3—BSP, Elektrisch 0—60 Hz Spule | 4—25mm (1")

* DurchfluBmenge nicht von Kunststoffventile | 4—BSP, Druckreguliert (5-100) | 5—50 Hz Spule | 6—40mm (1%")
der Spule abhangig 6—NPT, Elektrisch 6—Ohne Spule | 8—50mm (2")

= Faserverstarkte, zweifach 7—NPT, Druckreguliert (5-100) 0—75mm (3")

eigebettete Membran bis
51,7 bar (750 PSI) Druck
Selbstfluchtender Deckel
fur korrekte Installation

Beispiel:
Wird ein Kunststoffventil der Serie P-220 in 1" (25 mm)
mit Druckregelung und Magnetspule 60 Hz benétigt, bestellen Sie:

P220-27-04

Reibungsverlustdaten fur Serie P-220, metrisch

Ohne Spule erhaultlich nur in 25,40, 50 und 75mm (1", 1%", 2", und 3") NPT und BSP Versionen.

. I/min Druchfluf3
GroRe Bauart
40 | 60 | 80 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600 | 700 | 800 | 900 |1000|1100
25mm | Reihenventil [0,29 | 0,25| 0,25 | 0,26 | 0,32| 0,43 | 0,55 | 0,69 | 0,82
1" Echventil 0,29 | 0,35| 0,21 | 0,20 | 0,21| 0,29 | 0,38 | 0,49 | 0,61
40mm | Reihenventil 0,12 0,14 | 0,18 | 0,23| 0,28 | 0,43 | 0,62 | 0,85 | 1,11
() Echventil 0,09/ 0,10 | 0,13 0,17| 0,22 | 0,34 | 0,48 | 0,65 | 0,85
50mm | Reihenventil 0,14 0,20 (0,25 | 0,32 | 0,40 | 0,48 | 0,54
(2" Echventil 0,08/0,12 (0,15 | 0,19 | 0,24 | 0,29 | 0,32
75mm | Reihenventil 0,18 0,24 | 0,32|0,41 | 0,52 | 0,65
3" Echventil 0,14/0,19| 0,26|0,34 | 0,43 | 0,54

Bemerkung: Furr den optimalen Betrieb den gesamten Druckverlust berechnen. Fur optimale Druckregelung die Ventile nach den hoheren Durchfluwerten bestimmen.
Werte in Bar aufgefihrt. Fur kPa Werte sind die Tabellenwerte mit 100 zu multiplizieren. Fiir Kg/cm? Werte sind die Tabellenwerte mit 1,02 zu multiplizieren.

Reibungsverlustdaten fur Serie P-220, US-Mal3e

. GPM Druchflul
GroRe Bauart
5 | 10| 20 | 30 | 40 | 50 | 60 | 70 | 80 | 90 | 100 | 110 | 120 | 130 | 140 | 150 | 180 | 200 | 225 | 250 |275 | 300

1" Reihenventil | 4.00 | 4.20| 3.20 | 4.10 | 7.20 |10.90,
(25mm)|  Echventil  |4.00 | 4.20| 3.10| 2.70 | 4.80 | 7.90,

1% | Reihenventil 1.60 | 2.30 | 3.60 | 5.20 | 7.00| 9.20 |11.70|14.40|17.50
(40mm)|  Echventil 1.30 [ 1.60 | 2.80 | 4.00| 5.50| 7.10 | 9.00{11.00|13.30

2 Reihenventil 2.10 | 2.70| 3.30 | 4.00 | 4.80 | 5.60 | 6.50 | 7.50 | 8.05
(50mm)|  Echventil 1.20 | 1.60( 2.00 | 2.40 | 2.80 | 3.30 | 3.90 | 4.40 | 5.10

3" Reihenventil 2.50 | 3.00 | 4.10 | 5.30|6.70 |8.30 |10.10
(75mm)|  Echventil 1.90 | 2.40|3.30 | 4.30|5.50 {6.90 | 8.50

Bemerkung: Fiir den optimalen Betrieb den gesamten Druckverlust berechnen. Fiir optimale Druckregelung die Ventile nach den hoheren DurchfluBwerten bestimmen.

L ) L . . . Werte in PS| aufgefiihrt.
Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich. Fragen Sie Ihre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.



SERIE 470

Serie 470
Schnellkupplungen

Merkmale

« Wird dank einer Vielzahl
verschiedenster
DurchfluBmengen allen
Leistungsanforderungen
gerecht

» Ein- oder zweiteilige Ventile
(Hydranten) in robuster
Messingausfiihrung

Hauptverschlul? mit Nase
und ACME Gewinde
Verriegelbare und nicht
verriegelbare Abdeckungen
aus Metall und Vinyl
Verriegelbare
Brauchwasserabdeckung
Drehvorrichtung erméglicht
verwicklungsfreie
Schlauchbewegungen

um 360°

Druckverlust-Tabelle Serie 470 — Metrisch (Bar)* Druckverlust-Tabelle Serie 470 — Englisch (PSI)

I/min Druchflu GPM DruchfluBmenge
35 | 50 | 75 | 100 | 125|150 | 175 | 225 | 275 | 325 | 375 10 | 15 | 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 50 | 60 | 70 | 85 | 100
Modell 473/ 0,1 | 0,2 | 0,4 | 0,6 Modell 473| 1.5 | 3.1 | 5.3 | 8.5
Modell 474, 01{02]|03]|05 Modell 474 1.1/22|36|57|8.0
Modell 475 01/02|02|04]|06 Modell 475 1.0[18|27|36|6.4|98
Modell 476 01,01(02)|03|04]|0,6 Modell 476 10(17|26|36|56|8.38

*Werte in Bar aufgefihrt
Fur kPa Werte sind die Tabellenwerte mit 200 multiplizieren.
Fur Kg/cm?2 Werte sind die Tabellenwerte mit 1,02 multiplizieren.

Bemerkung: Beim Entwurf einer Beregnungsanlage fiir maximale Regnerleistung und
genuigenden Betriebsdruck den gesamten Druckverlust berechnen.

Bestellinformationen

Schlussel (Stecker) und Zubehor

Modell
Nr. Einlass Beschreibung
463-01 | %" (20mm) %" (13mm) IG und %" (20mm) AG, Schlussel
464-01 | 1" (25mm) %" (20mm) IG und 1" (25mm) AG, Schlissel
464-02 1" (25mm) 1" (25mm) IG, Schlussel
464-03 | 1" (25mm) 1" (25mm) Acme Gewinde, Schlussel
466-01 | 1%" (40mm) | 1%" (32mm) IG und 1%:" (40mm) AG, Schlussel
477-00 %" (20mm) NPT x %" (20mm), Schlauchschwenkkrimmer
477-01 1" (25mm) NPT x %" (20mm), Schlauchschwenkkrimmer
477-02 1" (25mm) NPT x 25mm (1"), Schlauchschwenkkrimmer

Bestellinformationen

Ventile (Hydranten) und Zubehor

Modell
Nr. Beschreibung

473-00 7" (20mm) IG, Metalldeckel

474-00 1" (25mm) IG, Metalldeckel

474-01 1" (25mm) IG, Kunststoffdeckel

474-03 1" (25mm) IG, Kunststoffdeckel, abschlieBbar

475-00 1" (25mm) IPT x 17" (32mm) Metalldeckel

475-01 1" (25mm) IPT x 17" (32mm) Kunststoffdeckel

476-00 1%," (40mm) IG, Metalldeckel

476-01 1%," (40mm) IG, Kunststoffdeckel

474-21 1" (25mm) IG, 2-teilig, Kunststoffdeckel

474-04 1" (25mm) IG, 1-teilig, Kunststoffdeckel rosafarbig fur
Brauchwasser, abschlieRbar

474-24 1" (25mm) IG, 2-teilig, Kunststoffdeckel rosafarbig fur
Brauchwasser, abschlieBbar

474-44 1" (25mm) Acme, 1-teilig, Kunststoffdeckel rosafarbig fiir
Brauchwasser, abschlieBbar

476-04 17" (40mm) 1-teilig, Kunststoffdeckel rosafarbig fir
Brauchwasser, abschlieRbar

491-02 Schlussel fur abschlieBbaren Deckel

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie lhre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.






SITEPRO® STEUERSYSTEM

SitePro® fur
jeden Bedarf

Ob Ihr System drahtlos oder

auf Drahtbasis arbeitet, mit ein-
oder zweiweg-Kommunikation
ausgestattet ist oder
fortschrittliche Sensortechnik
nutzt, TORO deckt jeden Bedarf.

Wahlen Sie einfach die TORO
Hardware, die lhrem Bedarf
entspricht, und die Einfachheit,
Leistung und Zuverlassigkeit
von SitePro gehort lhnen.

Toro leistete Pionierarbeit
bei Steuersystemen — mit
der Entwicklung von
Funktionsmerkmalen, die
Standards in der Industrie
setzten. Und wir halten die
Systeme kontinuierlich auf
dem neuesten Stand der
Technik, fiigen weitere
Funktionen hinzu nach

den Anforderungen unserer
Kunden. So werden Arbeit
und Resourceneinsatz weiter
optimiert.

Es ist diese Philosophie der
kontinuierlichen Verbesserung,
die zu einem einzigen
umfassenden Softwarepaket
fuhrt, das die spezifischen
Anforderungen jeden

Bedarfes erfillt.

SitePro ist ist einfach
zu bedienen.

SitePro—Bild-perfekte
Beregnungssteuerung

Wir haben ein innovatives
Produkt genommen, es
Uberarbeitet, Funktionen

und Optionen hinzugefigt, und
jetzt ist SitePro noch einfacher
zu bedienen. Und es ist eines der
machtigsten jemals angebotenen
Beregnungs-Steuersysteme.

Verstehen Sie |hr
hydraulisches System
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Das Einstellen, Warten und
Verstehen des hydraulischen
Systemes ist von entscheidender
Bedeutung und SitePro macht
es jetzt noch einfacher und
flexibler als jemals zuvor. Durch
Nutzung eines graphischen,
vielschichtigen Hydraulikbaumes
kdnnen Sie lhren
Durchflul3bedarf festlegen —

durch Hauptleitungen,
Nebenarme und auch
FluRzonen. Oder Sie kénnen das
Hydrauliksystem utber Satellit
einrichten mit SitePro’s neuem,
maéchtigen “Multiple Selection”
Werkzeug. Im Handumdrehen
verstehen sie auch die
komplexesten Hydrauliksysteme.
SitePro optimiert stdndig lhr
System — durch den intelligenten
Umgang mit Wasser werden
Wasserhammer und
Niedrigdruck-Bedingungen
minimiert. So kdnnen Sie

sicher sein, daB lhre
Beregnungsanlagen geschitzt
werden und so arbeiten, wie

sie sollen.

Laufzeit-Uberblick

WSS a

Keine beschwerlichen
Schritte.

ke

wlf MG

Ihre Werkzeugleiste fur tagliche
Aktivitaten ist spezifisch fur Sie.
Sie ist selbsteinrichtend
basierend auf dem Softwarepaket,
das sie gewahlt haben.

Die Werkzeugleiste ist in jeder
Maske von SitePro eingerichtet.
Verandern Sie Reihenfolgen,
Laufzeiten, Programme und
Durchflusse, starten Sie
Stationen manuell, prifen Sie
Daten der Wetterstation und
erstellen Sie Berichte ohne

sich im System zu verirren.

Es ist alles schnell, einfach und
korrekt erledigt. So kdnnen Sie
zuriick zu dem gehen, was Sie
eher tun sollten — lhren Rasen

zZU managen.

Dies ist eine Maske, die Sie
wieder und wieder nutzen
werden. Wenn Sie erst SitePro
eingerichtet haben, lhren
Beddirfnisse optimal gerecht zu
werden, werden Sie direkt zur
Laufzeit-Uberblick Maske gehen.
Von hier bekommen Sie einen
kompletten Uberblick tiber Ihr
System — allles an einem Platz.

Dort werden Sie sehen:

= Alle Satelliten lhres Systemes

= Alle Stationen lhres Systemes

* Laufzeiten der Stationen und
deren Prozenteinstellungen

= Bewasserungszeitfenster
Beginn und Ende

Sie kdnnen die System-
Konfiguration nicht nur
Uberblicken, sondern auch
Anderungen vornehmen

bei z.B. Programmen,
Aktivitats-Zustand und
Prozenteinstellungen.

Keine Notwendigkeit von
Maske zu Maske zu springen.

L L &

Site Pro

maximiert Effizienz

SitePro, das Ultimative an
Systemoptimierung.

il B E R M

Toros exclusives Electro-Flow™
Management System steuert
sowohl den Bedarf an
hydraulischem Fluf3 als auch
elektrischem Strom und
optimiert so das
Beregnungsfenster fir maximale
Wirtschaftlichkeit und Leistung.

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie Ihre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.
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Integrierung der
Pumpenstation mit Re-Flow
— Bringen Sie lhr System auf
ein hoheres Niveau.

Mit SitePro ist der Vorteil bei
lhnen. SitePro hat jetzt die
Mdoglichkeit, die Beregnung
neu zu Berechnen, z.B. auf der
Basis einer Reduzierung der
Leistung lhrer Pumpenstation.
Zusatzlich haben Sie die
Mdoglichkeit, diverse
Pumpenstationen ein-

und auszugliedern.

Umfassende Bericht-
Maoglichkeiten.

STTEN P YR el Y] 5

SitePro bietet Echtzeit-
Berichtwerkzeuge die Ihnen
ermdoglichen, Informationen
einfach von jeder Kombination
von Datenbanken auszuwéhlen
und fir klare, buindige Berichte
aufzubereiten.



Die On-Line Hilfe fuhrt Sie

Toro bietet eine verbesserte
On-Line Hilfe, die lhnen
ermdglicht, Lésungen und
Informationen schneller als je
zuvor zu bekommen. HeiRRe
Schlussel fuhren Sie schnell
durch die Hilfe; machen
Vorschlage so daR sie sicher
sein kdnnen, lhr System zu
optimieren.

T.Weather™ mit
WeatherLogic™
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Wenn Sie SitePros auf ET-Werten
basierende Funktion nutzen,
steuert das zuséatzlich erhaltliche
T.Weather Software Modul die
“wenn/dann” Bedingungen

der WeatherLogic und
ermdglicht so lhrem System

auf Wetterbedingungen in
Realzeit zu reagieren. So
kénnen Sie einen interaktiven
Link zwischen Wetterstation
und SitePro steuersystem
einrichten. Besser als ein
Beregnungsprogramm
komplett abzubrechen: Wenn
Alarmbedingungen eintreten,
wird T.Weather lediglich eine
Pause machen - entsprechend
den benutzerdefinierten
Schwellen — ohne das Programm
zu verlieren. Und es ist auch
hoflich. Es fragt die Wetterstation,
ob es in Ordnung ist, mit der
Beregnung fortzufahren, wenn
die Pausenzeit vorbei ist.

SitePro bietet
exzellente Grafiken.

Mit SitePro Sind Sie immer
informiert und haben alles
unter Kontrolle.

SerienmaRig bei SitePro, sagt
Ihnen T.Map den Stand Ihres
Systems via grafischer Karte
Ihres Platzes. So sind Sie immer
informiert und haben alles
unter Kontrolle. SitePro liefert
Ihnen die augenblicklichen

Zusténde auf der Stationsebene.

Dynamischer Datenaustausch in
Echtzeit halt die Karte synchron
zur SitePro Software. Blau zeigt,
welche Stationen gerade laufen.
Schwarz signalisiert keine
Aktivitat. Gelb zeigt Bereiche

im Halt-Modus. Rot warnt vor
Fehlern. Benutzen Sie lhre Karte
um die Bereiche zu identifizieren,
die fiir ein paar Tage aus der
Beregnung herausgenommen
werden sollen und vergessen
Sie sie dann einfach. SitePro mit
T.Map wird sie automatisch
wieder aktivieren.

T.Map™ - Resoucen-
Management per
Knopfdruck

T.Map ermdglicht Ihnen, eine
Prézise Abbildung Ihres Platzes
zum Resourcen-Management
per Knopfdruck zu benutzen.
Regner, Rohrleitungen, Kabel,
Ventile, Bdume, Stréucher, Cart
Pfade, Bunker und viele andere
Golfplatzelemente kénnen
exakt auf dieser dynamischen
interaktiven Karte geortet
werden. Eine besondere SitePro
Funktion ermdglicht Ausschnitte
darzustellen, die Ansicht prazise
anzupassen an das was Sie
sehen wollen.

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie lhre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.

T.Map ermdglicht auch,
Arbeitsanweisungen zu erstellen,
sowie Neuplanungen und
Grunflachen zu managen.

Und es ist ein hervorragendes
Werkzeug zum schnellen und
genauen Messen von
Entfernungen und Flachen.

Ein exzellentes Hilfsmittel fur
Lokalisierungen auf dem Platz.

Betreiben Sie Ihr System
direkt von der Karte aus

.
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Stellen Sie mit T.Map Laufzeiten
ein, aktivieren sie den Regenhalt,
machen Sie Prozentanpassungen,
Starts und Programme. Sie
kdnnen auch muhelos
Regnerleistungen und
Platzparameter prifen. Wéhlen
sie einfach die gewtinschten
Funktionen, klicken Sie den oder
die Regner an und machen Sie
die gewuinschten Einstellungen.

Anmerkung: T.Map ist
kompatibel mit dem
satellitengestutzten GPS,
welches mit Hilfe eines Service-
Anbieters zum erstellen der
Karte dient (mit CAD Grafiken,
Luftaufnahmen oder auch nur
einer Scorecard) und dann zur
anschlieBenden Verknipfung
mit der Beregnungsdatenbank.

die Flexibilitat, die Sie fur
lhren Platz bendtigen.

SitePro OSMAC System

« Drahtlose Paging-
Kommunikation

e Unterstiitzt RDR und
Serie E Satelliten

e Kein Kommunikationskabel
notwendig

SitePro Network
Feldkabel-Systeme

* Network 8000, Network LTC
Plus, Network CDS unterstitzt
mit Feldhardware

* Echte 2-Wege-Kommunikation

SitePro Network Link Systeme

« Network 8000, Network LTC
Plus Satelliten Network Link
unterstutzt

* Echte 2-Wege-Kommunikation

« Unterstutzt Hybrid Funk/Kabel
Feldhardware

Ob Sie Ubertragung

per Funk oder Kabel
bevorzugen, Einweg- oder
Zweiwegkommunikation
verwenden, Handfunkgerate
oder Handcomputer nutzen:
SitePro bietet die Flexibilitat,
die Sie brauchen, um das
System zusammenzustellen,
das lhre spezifischen
Bedurfnisse erfullt.



SITEPRO® STEUERSYSTEM

SITEPRO® Microsoft Windows XP

Software
SteuersyStem Benutzerdefinierbare Namen
Merkmale fur Systemfehler

Electro-Flow™ managed
simultan die hydraulischen
und elektrischen
Anforderungen in lhrem
System fiir absolute Effizienz.
Vielfaltige
Kommunikationsmaglichkeiten:
- Digitale Paging-
Funkubertragung
- 2-Wege-Kabellbertragung
- 2-Wege-Funkibertragung
- Hybrid (Kombination
von Kabel- und
Funkubertragung)
fur Network LTC Plus
und Network 8000
Unlimitierte Kabelpfade
Bietet Beregnungskomfort
in drei Stufen, um die
Anforderungen lhres Systems
zu bedienen: Basis, Mittel und
Fortgeschritten
Optionales T.WeatherLogic
Softwaremodul welches
ermoglicht:
- Benutzerdefinierte
Alarmstufen
- Interaktive, automatische
Rickmeldung zur Zentrale
Optionale HHRI
Handfunkgerate-Software fur
Network LTC, Network LTS
Plus, Network 8000,
Network CDS
Verfugbare Alarm/
Rickmeldung Maoglichkeiten:
- Liest Feldsensoren
- Verbindet den Sensorstatus
mit Alarmen basierend auf
wenn/dann Logic
Automatisierte
Einstellungsfaktoren von
0-999% ermoglichen
Festlegung der Reihenfolge

Beliebig viele
Programmaglichkeiten
Toro Wiederholungs- und
Sickerfunktion auf Stations-
und Programmebene
- Bis zu 3 Wiederholungen
je Programm
- 12 Starts je Programm
Komfortable und vielfaltige
manuelle Funktionen fur
Aussaat, Tests,
Dungereinregnung etc.
fur alle Komponenten
Vielféltige
Protokollmdoglichkeiten
Ausfiihrliche Online-Hilfe
Vielsprachige Anzeige
(Englisch, Spanisch,
Franzosisch, Deutsch,
Italienisch, Japanisch
und Chinesisch)
T.Map Software Merkmale
- GPS-kompatibel fir
Kartengenauigkeit
- Dynamische, interaktive
Funktion
Pumpenstation Ruckflu3-
Alarmmeldung wenn mit
Flowtronex Pump Log oder
Watertronics Watervision
Software benutzt.
Regenhalt mit automatischem

Reset nach benutzerdefinierter

Zeitspanne
Integration mit vielvaltigen
Pumpenstationsleistungen

Bestellinformationen

Computer Paging
Hardware Service Feld Hardware (nur Serie E OSMAC)
1—Standard | 1—1-Jahr NSN | 1—OSMAC/E-Serie OSMAC | NB—digitales
Computer | 5—5-Jahrs NSN | 2—Network LTC drahtloses
4—Premium 3—Network LTC Plus Schmalband-
Computer 5—Network 8000 Paging
6—Zentrales Decodersystem

Beispiel:

Wird ein SitePro System mit Standard-Computer, einem Jahr NSN
und Network LTC Plus Feld-Hardware benétigt, bestellen Sie:

SP-01-1-03 \

SitePro ist eine eingetragene Marke der Firma Toro. Electro-Flow,
T.Map und Repeat & Soak sind Marken der Firma Toro.

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie Ihre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.



Toro T.Weather
mit WeatherLogic-
Software

Leistungsmerkmale

« Stellt eine interaktive
Verbindung zwischen der
Wetterstation und der

Zentralsteuerung SitePro™ her.

Bietet eine fortgeschrittene
und hocheffektive
Wetterdatenverwaltung
und Steuerung fur lhre
Bewasserungsanlage
Definiert besondere
Bedingungen fiur Alarme
mit Mehrfacheingaben
und benachrichtigt SitePro,
wenn ein Alarm mit den
"wenn/dann"-Séatzen der
Funktion WeatherLogic
aktiviert wurde

Unterbricht alle
Bewasserungszyklen nach
benutzerdefinierten
Alarmgrenzwerten, ohne
das Programm zu I6schen
Ubertragt die Anderungen
in den Alarmbedingungen
an SitePro, sodass es die
Bewasserung
wiederaufnehmen kann
Die Wetterverfolgungsfunktion
gestattet die Anzeige der von
Wetterstationen abgerufenen
aktuellen Daten oder das
Erstellen von Berichten

auf der Grundlage der
vergangenen Stunde, des
vergangenen Tages, der
vergangenen Woche oder
des vergangenen Jahres

Bestellinformationen

Modell Nr.

Technische Daten

Optionales Zusatz-
Softwaremodul fiir die
SitePro-Zentralsteuerung
Benutzerdefinierte Alarme
auf der Grundlage der von
Wetterstationen gesammelten
Daten, wobei einfache oder
komplexe "wenn/dann"-
Aussagen zum Einsatz
kommen

Modulare Softwaresteuerung

fur Wetterstationen vor Ort

oder an einem anderen Ort:

« Telefonisch verbundene
Wetterstationen

= Uber Drahtleitung
verbundene Wetterstationen

Benutzerdefiniertes

Abfrageintervall zur Einholung

aktueller Wetterstationsdaten

und zum Vergleich mit den

Alarmeinstellungen

Farbcodierte Alarmmeldungen

geben an, wann die

Umweltbedingungen

nicht mehr im normalen

Bereich liegen

Interaktive, automatische

Reaktion auf die SitePro-

Zentralsteuerung

Wetterstationsdaten

(Temperatur, relative

Luftfeuchtigkeit, Taupunkt,

Windgeschwindigkeit und

Windrichtung) werden in

Echtzeit oder in Zeitrdumen

von 24 Stunden angezeigt:

* Angaben fur 24 Stunden
weisen zu hohe, zu niedrige
und im Durchschnitt
liegende Daten aus

Beschreibung
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Sonneneinstrahlungsanzeige
fur den ganzen Tag
Gesamtdaten fur ET, Regen
und Datenschwankungen
Uber die letzte Stunde,

die letzten 24 Stunden,

7 Tage und 365 Tage

* Speicherung von

Wetterstationsdaten
bis zu einem Jahr

* Umfassende

Berichtsfunktionen auf

der Grundlage von
Wetterstationsdaten der
vergangenen Stunde, Woche
oder des letzten Jahres

= Unterstitzt 10
Wetterstationen

= Kontextabhangige
Online-Hilfe

* Anzeige in mehreren
Sprachen (Englisch,
Spanisch, Franzdsisch,
Deutsch, Italienisch,
Japanisch und Chinesisch)

« Englische oder metrische
MaReinheiten

* Systemanzeigen im
12-Stunden-Format
(AM/PM) oder
24-Stunden-Format

997-04 | T.Weather mit WeatherLogic-Software

T.Weather” und WeatherLogic™ sind Marken der Firma Toro.

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie lhre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.



GEMINI/TRIDENT

STEUERSYSTEME

Toro Gemini/Trident

Toro Gemini und Trident sind PC-
gesteuerte zentrale Steuersysteme,
die mit Decodern arbeiten. Mit
beiden Systemen kann man
bestehende Anlagen auf PC-
Betrieb umristen. Dadurch erhalt
man wesentlich mehr Flexibilitat
bei deutlich verbesserten Kontroll-
und Steuerungsmaoglichkeiten

der Beregnungsanlage.

Wir untersuchten die ganze
Kompliziertheit und das
technische Raffinement des
Beregnungsprozesses und
begrenzten ihn auf 3 Fragen:
1. Was?

2. Wann?
3. Wieviel?
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Was soll beregnet werden?
Programmieren Sie so wie Sie
denken. Mit diesem auf Windows
basierendem Programm koénnen
Sie mit einer Maus mit einem
Klick programmieren und taglich
beregnen. Sie missen in keinen
Tabellen herumsuchen und nur
wenig Daten eingeben. Gemini
und Trident arbeiten so wie Sie
es wollen. Sie kdnnen Stationen
oder Zonen durch ihre Lage
selbst bestimmen (z.B. Tee,
Fairway, Grun, etc) und

mussen keine vorgeschriebene
Beschriftung verwenden.

Das Programmieren selbst wird
durch die “Verkiirzungs- und
Verlangerungs”- Funktion, und
durch vorinstallierte Stations- und
Zonenzeiten verkurzt. Mit dem
Programm “Rapid Programming”
kénnen Sie die Beregnungsdauer
fur Stations/Zonentypen festlegen
(z.B. alle Griins oder Gruins und
Tees). Sie mussen nicht jede
einzelne Station oder Zone
individuell programmieren und
sparen so eine Menge wertvoller
Zeit. Gemini und Trident kann bis
zu 60 Beregnungsprogramme
speichern, schnelle und wichtige
Anpassungen sind méglich.

Mit der Ein/ Aus
Programmierungsmaoglichkeit
kénnen Sie eigene Programme
schreiben, ohne den normalen
Betrieb zu storen. Die
Programmierung der Decoder
erfolgt auf dem Bildschirm des PC’s.

Die tégliche Beregnungsplanung
ist einfach. Sie entscheiden wie
Sie Ihre Beregnungsanlage
steuern wollen—uber die
Niederschlagsmenge oder die
Beregnungsdauer, es ist lhre
Entscheidung.

Wann soll beregnet werden?
Auf dem Bildschirm sehen Sie
den Beregnungsplan fiir einen
Zeitraum von 2 Wochen.

Wenn Sie eine Stelle auf Ihrem
Beregnungsplan anklicken,
kdnnen Sie dort sofort lhre
Anpassungen machen. Die
Beregnungsdauer der Stationen/
Zonen kann schnell und einfach
von 10% bis 600% verandert
werden und so kénnen Sie lhr
Wasserbudget sehr schnell
anpassen.
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Wieviel soll beregnet werden?
Die Durchfluanzeige auf dem
Bildschirm sorgt fir die standige
Kontrolle des Beregnungssystems
gegeniiber der Pumpenkapazitat.
Der Wasser- und Stromverbrauch
wird optimiert und verkurzt
dadurch die Laufzeit der
Beregnungsanlage.

Auch bei manuellem Betrieb

der Stationen, der Zonen und

der Programme wird das System
weder hydraulisch noch elektrisch
Uberlastet und trotzdem werden
die Systemkapazitaten voll
ausgeniitzt. Zum manuellen Start
der Beregnung suchen Sie einfach
das gewiinschte Loch und den
Stations/Zonen Typ aus.
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Die Berichtsfunktion informiert
Sie laufend. Gemini und Trident
zeichnen den Wasserverbrauch
der letzten 10 Jahre auf, speichern
alle Operationen inklusive
Wasserbrauch und maoglicher
Fehler. Die genaue Erfassung

des Wasserverbrauchs hilft

Ihnen bei der Einhaltung Ihres

Wasserbudgets.
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Systemdiagnose und

on-line Hilfe zu lhrer
Unterstitzung

Der automatische
Diagnoseprozess fuhrt beim
Programmstart einen zeit-

und kostensparenden Testlauf
der Stationen/Zonen zur
Feststellung etwaiger Fehler
durch. Alle zentralen
Steuersystemkomponenten
werden Uberpruft und es wird
ein Testbericht angefertigt. Die
Prufung einzelner oder Gruppen
von Stationen/Zonen kann direkt
am PC vorgenommen werden.

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie Ihre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.
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Toro bietet auch on-line Hilfe auf
dem Bildschirm an. Sie werden
schnell durch das Hilfe-Menu
gefuihrt und erhalten so
Vorschlage zur Optimierung
lhres Systems.

Mit Hilfe eines besonderen
Landkartenprogramms und
einer hohen grafischen
Darstellungsqualitat wie sie
sonst nur bei viel teureren
Systemen zu finden ist, wird mit
Gemini und Trident Ihr Golfplatz
auf dem Bildschirm dargestellt
(nicht als Standardgrafik wie
bei anderen Beregnungs-
Steuersystemen). Mit der sich
daraus ergebenden Grafik
kénnen Sie auf dem Bildschirm
die Beregnungsplane und
programme sehr leicht und
sehr schnell ansehen und
Uberarbeiten. Farbkodierte
Symbole zeigen Ihnen den
aktuellen Status:
* blau zeigt laufende
Stationen/Zonen an
* schwarz zeigt inaktive
Stationen/Zonen
« gelb zeigt die als néchste
beregnenden Stationen/-
Zonen an
= rot warnt vor Fehlern

Im Gegensatz zu anderer
Software, die den
Beregnungsstatus grafisch

nur auf dem Programmniveau
anzeigen, sehen Sie ihn bei
Gemini und Trident auf dem
entscheidenden Stationen/
Zonen Niveau. Alle laufenden
Beregnungsprozesse werden
angezeigt, so dal Sie den Ablauf
der Beregnung Uber den ganzen
Platz hinweg Uberprufen und
verfolgen kénnen. Sie missen
nicht auf die Datenbasis
zuruckgreifen, um zu sehen

wie lange eine bestimmte
Station/Zone beregnen wird,
dies wird ganz einfach auf dem
Bildschirm angezeigt. Und, ganz
wichtig, Sie kdnnen Ihr System
direkt am Schirm automatisch
oder manuell programmieren.
Einfach nur die gewiinschte
Beregnungsfunktion auswahlen,
den Regner oder die
Regnergruppe anklicken und
die Einstellung vornehmen.

Merkmale

e Gemini steuert Zwei-
Leitersysteme, Trident
Drei-Leitersysteme

* Gemini kann Watermation
TW?2 ersetzen und arbeitet
mit MK1 und MK2 Decodern,
Trident kann mit den SC 3000
Decodern betrieben werden.
Der Betrieb mit Trident
Decodern ist aber vorzuziehen

e 1-, 2-, 3- und 4- Stationen/-

Zonen Decoder fur niedrigere

Anschaffungskosten pro

Station/Zone

Bis zu 60

Beregnungsprogramme

12 Startzeiten pro Tag

Bis zu 12 Kabelbereiche (95

Stationen/Zonen pro Bereich)

Bis zu 64 Stationen/Zonen

pro Loch

Eingebauter Pumpenstart

2 Sensoren pro Feldcomputer

* Die Decoder werden am PC

programmiert - separates
Programmierungsgerat nicht
notwendig. Dadurch
geringere Kosten und
schnelleres Programmieren

* Zwei-Wege Kommunikation

zwischen dem PC und den
Toro Decodern fur schnelle
Uberpriufung des Systems und
Fehlerbeseitigung. Dadurch
geringere Wartungszeit

und weniger Kosten

« Uberspannungs- und

Blitzschutz schitzen die
einzelnen Komponenten,
verringern den Ersatzteilbedarf
und vermeiden wiederholtes
Programmieren und damit
verbundene Kosten

« Verschiedene Sprachen
* On-line Hilfe
< lhr Toro Distributor hilft

lhnen bei den Computer
Spezifikationen

* Funkfernsteuerung fir

manuelle Beregnung

Bestellinformationen

[Xxx] [XXX] [XXX]

Modell Nr. Typ Spannung Zonen
GEM—2 Leiter | CEN—Komplette 120—120 V 02—2 Zonen
TRI—3 Leiter Zentrale 50/60 Hz 03—3 Zonen

EXP—Erweiterungs- | 230—230 V 04—4 Zonen
einheit 50/60 Hz
240—240V
50/60 Hz

Beispiel:
Wird ein 2-Leiter System, Zentrale, 230 V
mit 4 Zonen, bendtigt, bestellen Sie:

| GEM-CEN-230-04 |

Bestellinformationen

Modell Nr. Beschreibung
GEM—DEC—01 Gemini 2-Kabel Decoder, 1 Station
GEM—DEC—02 Gemini 2-Kabel Decoder, 2 Stationen
GEM—DEC—03 Gemini 2-Kabel Decoder, 3 Stationen
GEM—DEC—04 | Gemini 2-Kabel Decoder, 4 Stationen
TRI—DEC—O01 Trident 3-Kabel Decoder, 1 Station
TRI—DEC—02 Trident 3-Kabel Decoder, 2 Stationen
TRI—DEC—03 Trident 3-Kabel Decoder, 3 Stationen
TRI—DEC—04 Trident 3-Kabel Decoder, 4 Stationen

Bestellinformationen
Modell Nr. Beschreibung

Schnittstelle fur die Gemini/Trident
Funkfernsteuerung

GTI—DTMFREC—EXT—O01
GTI—DOUBOOST—01

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie lhre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.



NATIONALES TORO-

WARTUNGSNETZ

Toro NSN
Nationales Toro-
Wartungsnetz

Wir bieten erweiterte
Produktunterstiitzung und
Garantieleistungen an, damit
Sie langer geschutzt sind. Nur
Toro bietet solche Sicherheit,
damit Sie beim Gedanken an
Ihre Bewasserungsanlage gut
schlafen kénnen.

NSN in Bereitschaft

e 24 Stunden, 7 Tage in der
Woche kostenlose technische
Unterstltzung fur zwei Jahre.

Jahresplan

* Mit unserem Jahresplan
kdnnen Sie die Unterstiitzung
durch NSN flr einen Zeitraum
von jeweils einem Jahr
fortsetzensodass lhre
Zentralsteuerung weiterhin
mit der Sachkenntnis und den
Garantieleistungen geschutzt
ist, die es nur bei Toro NSN
gibt. EinschlieRlich kostenloser
technischer Unterstlitzung
und um die Uhr, raschem
Computeraustausch und
Rabatten bei Aktualisierungen
der Steuerungs-Software.

Essentials-Plan

* Technische Unterstiitzung und
Garantieleistungen wie im
Jahresplan, erweitert auf drei
Jahre fur unsere Markte in
Europa, Afrika/Nahost und
Kanada (Fundamental Plan)
und auf funf Jahre fur unsere
Mérkte in Australien, Asien,
Pazifikregion, Mexiko und
Lateinamerika.

Classic-Plan

* FunfJahre Schutz mit allen
Merkmalen des Essentials-
Plans plus ein
Standardcomputer mit
Farbdrucker. Fir unsere
Markte in Australien, Asien,
der Pazifikregion, Kanada,
Mexiko und Lateinamerika ist
auBerdem eine kostenlose
Teilnahme an einer 2-tagigen
NSN-Schulung fir eine Person
eingeschlossen.

Super-Plan

* Funf Jahre Garantie,
unbegrenzte kostenlose
technische Unterstiitzung
wie in unserem Classic Plan
fur 5 Jahre, aber mit
Qualitdtscomputer und
Farbdrucker, einer
unterbrechungsfreien
Stromversorgung (USV) und
Microsoft® Office. Fur unsere
Mérkte in Australien, Asien,
der Pazifikregion, Kanada,
Mexiko und Lateinamerika
ist auBerdem eine kostenlose
Teilnahme an einer 2-tagigen
NSN-Schulung fir eine Person
eingeschlossen.

Optimum-Plan

* Gehen Sie sicher, dass
Ihre Technik stets auf dem
neuesten Stand ist! Unser
Optimum-Plan bietet den
umfassenden Schutz
unseres Super-Plans** mit
einem wichtigen Unterschied:
Nach Ablauf Ihrer Planlaufzeit
von 24 oder 36 Monaten
erhalten Sie den vom
technischen Stand her
neuesten Qualitatscomputer
mit Farbdrucker, den NSN
zu bieten hat.

**lm Optimum-Plan ist
Microsoft® Office nicht
eingeschlossen.

Die Option fur 24 Monate
ist nicht auf allen Markten
erhéltlich.

Wahlen Sie die Service-Option,
die Ihr Bedurfnis nach
zuverlassiger und
kostengtinstiger Unterstiitzung
am besten befriedigt. Fragen Sie
einfach lhren Vertriebsfachmann
oder NSN-Vertreter nach
Einzelheiten und Preisen.

Kontaktinformationen

Kanada, Mexiko,
Lateinamerika

Kundendienst

(800) ASK-TORO (275-8676)
(800) 527-4248

(325) 673-8762

7.00 - 19.00 Uhr CST
Montag - Freitag mit Paging
rund um die Uhr

Verkauf/Schulung/Marketing
(888) 676-8676

(325) 673-8762

8.00 - 17.00 Uhr CST,

Montag - Freitag

Verwaltung
(325) 673-8762

Fax
(325) 673-8765

Postanschrift
P. O. Box 3339
Abilene, TX 79604 USA

Lieferadresse
500 Chestnut, Suite 10B
Abilene, TX 79602 USA

Website
www.toronsn.com

Kontaktinformationen
Europa, Afrika, Nahost

An diesem Standort werden
folgende Sprachen gesprochen:
Englisch, Franzosisch, Deutsch,
Italienisch, Schwedisch,
Niederlandisch und Spanisch.

NSN-Geschéftszeiten
Montag-Donnerstag
8.30-17.00 Uhr
Freitag 8.30-16.00 Uhr

Telefon/Fax
Telefon +32 (0)14 56 29 63
Fax +32 (0)14 56 29 46

E-Mail
rafael.fernandez@toro.com
david.soontjens@toro.com

Postanschrift

The Toro Company
NSN Europe, Africa &
Middle East
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel

Belgien

Website
www.toronsn.com

Kontaktinformationen

Australien, Asien,
Pazifikregion

NSN-Geschéftszeiten
Montag-Freitag 8.00-17.00 Uhr
AEST

Telefon/Fax
Telefon +61 7 3268 2154
Fax +61 7 3268 2164

E-Mail
bruce.mcneilly@toro.com

Postanschrift

Toro Australia Pty Ltd
Australia, Asia-Pacific
121 Links Ave. South
Eagle Farm, QLD 4009
Australien

Website
www.toronsn.com

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie Ihre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.







E-SERIE™

Toro Feldsatellit
der E-Serie

Merkmale

* Das System Electro-Flow™
managed sehr wirksam die
hydraulischen und gleichzeitig
die elektrischen Bedarfe

im System

Eine groRere Stationsanzahl -
48 Stationen mit der
TouchNet Zentrale und bis

zu 64 Stationen mit der
SitePro Zentrale

e Zusammengefugte
Dekodermodule kdnnen auf
dem Golfplatz programmiert
werden — neue
Frequenzmodule kdénnen in
der Ubergangszeit wahrend
des Platzbaus bis zu 4
vorprogrammierte Frequenzen
speichern (Schmalband)
Lackiertes Edelstahlgehause
oder doppelwandiges
Kunststoffgehause

5 verschiedene
Anschluf3maoglichkeiten,
abhéngig von der Anwendung
und vom Kundenwunsch
Betreibt Spulen (incl. Pumpe)
mit Gesamthaltestrdmen bis
zu 3 A (24 VAC) gleichzeitig
(bei Verwendung von Regnern
der Serie 800S mit
Niedrigstromspulen kann
eine héhere Anzahl Regner
gleichzeitig betrieben
werden).

Eingangsspannung wahlbar
zwischen 120 oder 220 V
Farbige LED Anzeige bestatigt
die 24, 9 und 5 Volt
Spannung zu den
verschiedenen Platinen fur
einfache Problemsuche

LEDs fur jede einzelne Station
Einfacher Selbsttest mit einem
Schiebeschalter, oder
weitergehende Diagnose auf
dem Platz méglich (mit einem
Adapter und Laptopanschluf3)
— mehr als 8 verschiedene
Funktionen kdnnen

Uberprift werden
AnschluBposotionen fir
gleiche Kabellangen und
schnellere Installation
Eingebaute Antenne

erlaubt niedrige Bauhthe

des Gehé&uses

* Der Standard Smart OSMAC
Chip bietet folgende
Maglichkeiten:

e Lauft im

Einzelbetriebsmodus:

* Kann als Reserve bei einem
zentralen Ausfall oder zur
Steuerung des Systems vor
der zentralen Installation
verwendet werden

* Arbeitet tber die
Handfernbedienung

= Sequenzielle
Mehrstationsfunktion
ist verfugbar

= Firmware verfigt Giber
neue Befehlscodes

= Mehrere Startzeiten
pro Programm

* Mehrere Stationen pro

Programm

* Bis zu 10 Programme
kdnnen mit jeweils einer

Station pro Programm

laufen

- Programme konnen von
einem PDA oder Laptop
heruntergeladen werden

« Nutzt Flex-Speicher
fur maximale
Programmierungsflexibilitat

« Desktop- und PDA-Software
inbegriffen

« Erméglicht das Erstellen
oder Bearbeiten von

Programmen uber einen PC

oder PDA

« Standardprogramme sind
ab Werk installiert und
ermoglichen die sofortige

Inbetriebnahme

« Werksstandardeinstellungen:

* Acht Programme

« Acht Stationen pro
Programm

FERNSTEUERUNG
ARBE\TEJ‘ I\Q\TT
TOUCHN

ARBEWETM'T
Elektrische Daten
» Eingangsstrom:
* 120/240 V, (50/60 Hz)
* 0,20-0,22 A, 110-120V,
(60 Hz) (ohne Last)
= 0,86-0,96 A, 110-120V,
(60 Hz) (Maximallast)
= 0,095-0,0105 A, 220-240V,
(50/60 Hz) (ohne Last)
* 0,43-0,47 A, 220-240 V,
(50/60 Hz) (Maximallast )
= Ausgangsstrom:
* 24V (50/60 Hz)
* 0,75 A pro Station
* 3,0 A Maximalstrom
* 3,2 A Maximalstrom
pro Station plus Pumpe
e UL gelisted

Mechanische Daten
e Abmessungen:
» Kunststoffgehause:
41 x99 x 41cm
16" x 39" x 16" (B X H X T)
» Gehduse aus Edelstahl:
33 x 91 x 33cm
13" x 36" x 13" (BX HX T)
» Versandgewicht:
» Kunststoffgehause:
32 Stationen,
31 Kg. (68 Ibs.)
 Edelstahlgehause:
32 Stationen, 36 Kg.
(80 Ibs.)

Bestellinformationen — Domantenne

Modellnummer

Beschreibung

102-3126
102-2419

Domantennensatz fiir Kunststoffschrank der E-Serie OSMAC
Domantennensatz fiir Kunststoffschrank LTC Plus,
Network 8000 und Network DR2

Toro-Domantenne

Merkmale

Neue, kostenguinstigere
Methode, das drahtlose
Network LTC Plus zu
verwenden!

Spart Geld und
Installationszeit

Bietet zuverlassige
Datenubertragung in beide
Richtungen, mit Typenschild
Wartungssatz ersetzt
derzeitigen Entliftungsdeckel
am Kunststoffschrank durch
neuen Domantennendeckel,
Metall-Masseplatte und
Antenne mit 3-dB-Verstarkung
Macht beim Gebrauch von
Kunststoffschranken
stangenmontierte Antenne
Uberflussig

Gleiche Farbe und
Oberflache wie derzeitiger
Kunststoffschrank —
asthetisch im Aussehen

Zur Nachristung aller
Kunststoffschranke fur
Feldsatelliten der E-Serie
OSMAC, Network 8000,
Network LTC Plus und
Network DR2 geeignet

Bestellinformationen — E-Series Satelliten

DEEEEE

* Verbesserter | I
:Jet:]irtsgz?rri]:l?s gk?)ssizztz Beschreibung Bauart Verstarker Ausgang Kommunikation Zubehor
- Verwendung von E— 16—16 Stationen P—Kunststoff 6A—Elektrisch | N—Enges 0—Keine Optionen
Automobilsicherungen E-Series 24—24 Stationen S—rostfreier Frequenzband 1—GrofRe AnschluBklemme mit Standardtiberstromschutz
L - ; Satellite 32—32 Stationen Stahl P— Breitband 2—Klemmleiste mit groRer Kapazitat
fur einfache Ve'fugbafF?_',t 4040 Stationen (lackiert) und Uberspannungsschutz
* Patentierter ,,Hot Post" fur 48—48 Stationen 3—GroRe AnschluBklemme mit Standardiiberstromschutz
Modul mit acht Stationen 56—56 Stationen 4—Klemmleiste mit groRer Kapazitét und zusétzlichem
64—64 Stationen Uberspannungsschutz und Schaltern
Beispiel:

Wird ein Satelliten mit 32 Stationen der E-Serie mit digitalem OSMAC-Breitband-Funkruf, einem Schrank aus rostfreiem Stahl,
Stromausgang, zusétzlichem Uberspannungsschutz und einer Klemmleiste mit groRer Kapazitét benétigt, bestellen Sie:

E-32S6APM2

Zu beachten: Funk-Lizenz vorgeschrieben (nur USA). Das Produkt wird mit vier vorprogrammierten synthetizierten Frequenzmodulen geliefert.
(462.2125, 462.4375, 467.2125 und 467.4375). Die Frequenzmodule missen nicht separat bestellt werden.

Hinweis: Die Produkte sind eventuell
nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie Ihre Toro Vertretung
nach dem aktuellen Angebot.




Toro OSMAC-RDR-
Feldsatellit

OSMAC-RDR-Satelliten sind
vollstdndig modular und
ermdglichen die Erweiterung
von acht auf 48 Stationen.

Sie sind die ideale Wahl zur
Aufristung vorhandener
Systeme - zusatzliche
Datentibertragungskabel oder
Hardware-Modifikationen sind
nicht erforderlich.

Eine multifunktionelle
Handfernbedienung

ermdglicht einen einfachen
Satellitenbetrieb. Beim
gemeinsamen Einsatz mit der
SitePro OSMAC-Zentralsoftware
und einer von Toro spezifizierten
Wetterstation erfolgt die
Systemverwaltung nahezu
automatisch.

OSMAC-Satelliten erhéhen die
Produktivitat und geben lhnen
bei der Rasenpflege gréRere
Flexibilitat. Die zeitsparenden
Funktionen tbernehmen alle
zur Rasenbewésserung
erforderlichen Funktionen.

Merkmale

* Modulares Festkdrperdesign,
erweiterbar auf bis zu

48 Stationen in Stufen

von je acht Stationen

Mit der Handfernbedienung
haben Sie stets einen Finger
an der Satellitensteuerung
Multifunktions-Fernbedienung
ermoglicht Steuerung und
Sprechverkehr in einem Geréat
Steuert bis zu 10 Stationen
gleichzeitig (von der Zentrale
oder Uber Fernsteuerung)

* Programmierbare Spritzzeit
zwischen 30 Sekunden und
128 Minuten in Stufen von
je 30 Sekunden

Optionale Relaiskarte

ist erhéltlich

Verbesserter
Uberspannungsschutz

fur RDRs erhaltlich
Hydraulische oder elektrische
Modelle erhaltlich
Vorverdrahtete Satelliten-
Sockelmodelle sind fir die
Aufristung vorhandener
OSMAC-Systeme ohne RDR-
Steuermodul erhéltlich

UL und CE gelisted

Klektrische Daten
e Eingangsseite:
* 120/240V, 60 Hz
«0,07A@ 115V,
60 Hz, ohne Last
< 0,76 A@ 115,
60 Hz (Maximallast)
<0,09A@ 230V,
50 Hz, ohne Last
«041A @230V,
50 Hz ( Maximallast)
« Stationsausgangsseite:
e 24V
« Max. 0,6 A (14VA)
je Station
* 3,0 A (72 VA) total

Mechanische Werte

* grof3er Sockel:
330 x 1156 x 330mm,
BxHxT (13" x 45%" x 13")

BEITET MIT
A$oUCHNET

OSMAC® RDR

T
BEITET MI
AR repRO
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1-WEG
FERNSTEUERUNG

Bestellinformationen — Sockelmontierter Satellit, elektrisch

=5

Bauart Verstarker Ausgang Kommunikation ~ Uberspan nungsschutz
16—16 Stationen | P—(13 x 13), Kunststoff 6A—24 V Elektrisch P—Breitband M4—Hoher
24—24 Stationen N—Enges Spannungssto3
32—32 Stationen Frequenzband
40—40 Stationen
48—48 Stationen

Beispiel:

RDR40P6ANM4

Wird ein elektrischen OSMAC-RDR-Satelliten mit 40 Stationen in einem Kunststoffschrank mit Schmalband-
Datentibertragung und Uberspannungsschutz fur hohe Spannungssto3e benétigt, bestellen Sie:

Zu beachten: Funk-Lizenz vorgeschrieben (nur USA).

Bestellinformationen — Sockelmontierter Satellit, hydraulisch

— 1

RDR32P01NO

Bauart Verstarker Ausgang Kommunikation Uberspan nungsschutz
16—16 Stationen P—(13 x 13), Kunststoff | 01—Normal offen, P—Breitband 0—Kein
24—24 Stationen hydraulisch N—Enges Spannungssto3
32—32 Stationen Frequenzband
40—40 Stationen
48—48 Stationen
Beispiel:

Wird ein hydraulischen OSMAC-RDR-Satelliten mit 32 Stationen in einem Kunststoffschrank
mit NO-Hydraulikausgabe und Schmalband-Datentibertragung bendtigt, bestellen Sie:

Zu beachten: Funk-Lizenz vorgeschrieben (nur USA).
OSMAC und Network LTC sind eingetragene Marken von The Toro Company.

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie Ihre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.




OSMAC® RDR

Toro OSMAC RDR
Niederspannungs-

Austausch Kit

Merkmale

* Modulares Festkorperdesign,
erweiterbar von 16 auf 48
Stationen in Stufen von je
acht Stationen (maximale
Anzahl der Stationen héngt
von der Bemessung der
vorhandenen 24-V~-
Stromversorgung ab)
Standardausfihrung mit
16 Stationen

Keine zusétzlichen
Grabarbeiten oder
unterirdische Verkabelung
Einfach in Systemen von
Toro und anderen
Herstellern einzubauen

UL und CE gelisted

Technische Daten

* Maximale Satellitenanzahl:
255

* Eingangsstrom:
* 20-26 V, 50/60 Hz

» Stationsausgangsleistung
hangt von vorhandener
Stromversorgung ab

=

MIT
\TET MIT ARBEITET
A?gEucHNH SITEPRO

Bestellinformationen

OSMAC-RDR-Nachrustsatz fur VT-Satelliten

Modellnummer Beschreibung
RDRO160LVNO OSMAC-RDR-Nachriistsatz — UL
RDRO160LVCE OSMAC-RDR-Nachriistsatz — CE
NLN3491A 8-Stationen-Erweiterungskarte

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie lhre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.



e Bis zu 12 Starts pro Programm
» Exklusive Toro FlowSafe™
Option schitzt die mengen-
gesteuerten Programme bei
Kabelbruch
 Stationslaufzeiten von 1 Minute
bis zu 8 Stunden und 59 Minuten
Globale oder einzelne Pro-
grammanpassung am Satelliten
e Prozentuale Einstellung pro
Programm (10% bis 250%
in 1% Schritten)
Prozentanpassung bei Kurzzeit-
beregnung von 10% bis 99%
2 Nicht-Beregnungspro-
gramme fir die zentrale
Software
Nicht I6schbares Memory spei-
chert Programme 10 Jahre lang
e Pumpen- und Nulleitermodul
mit Standarduiberstromschutz
Manueller Betrieb der einzelnen
Programme (Normal oder Kurz-
zeit), einzelner Stationen oder
mehrerer (bis zu 6) Stationen
Patentierter Toro Hot Post,
ein stromfuihrender Kontakt
fur einfachen Ventilbetrieb
und Steuerventilidentifikation

Toro LTC Plus
Satelliten

Besondere Merkmale
= AuBergewohnlicher Wert mit
lhrer Auswahl der Module:
« 16 bis 64 Stationen in
8 Stationenschritten
» Standard-Klemmleiste oder
Klemmleiste mit grof3er
Kapazitat (nimmt zwei Drahte
der Grolze AWG
14 [1,628 mm] auf)
» Standard- oder zusétzlicher
Uberspannungsschutz
= Stationen
= Signal, Pumpe und Nulleiter
» Eingangsspannung
« Ein/Aus Schalter fiir Stationen
 Stabiles Kunststoff- oder nicht
rostendes Stahlgeh&use
Einfache Installation und
Wartung:
» Alle Komponenten sind leicht
zuganglich und gut einsehbar
* Anschlu3klemmen
 Einsteckmodule
* Fuhrungen fur Einsteckmodule

Mechanische Werte
* Abmessungen:

Toro-Domantenne
Merkmale

NETWORK LTC® PLUS

 Rostfreies Stahlgehause
* 330 x 908 x 330mm
(BxHXxT)

(13" x 35%" x 13")
(BxHXT)
Kunststoffgehduse

* 405 x 990 x 381mm
(BxHXT)
(16" x 39" x 15")
(BxHXT)

L NEU_g

Neue, kostengtinstigere
Methode, das drahtlose
Network LTC Plus zu
verwenden!

Bietet zuverlassige
Datentubertragung in beide
Richtungen, mit Typenschild
Macht beim Gebrauch

von Kunststoffschranken

B 4

« Verbindungsbox fur starke * UL gelisted, CE-Kennzeichnung stangenmontierte sestrEn A oL T
Stromkabel Antenne Uberflussig
< Betrieb auch als alleinstehendes  Elektrische Daten * Wartungssatz ersetzt
Steuergeréat (bei im Bau befind- = Eingangsseite: derzKeltlgen Efrfltlirllftunkg;decrl:el et SV
lichen Anlagen) oder fur ein » 115/230 V bei 50/60 Hz am Kunststoffschrank durc
Zentralsteugrggrat oder 100/200 V bei 50/60 Hz neuen Domantennendeckel, 4@
= Anschlug fir 2 Spannungen, 115 = 0,183 A bei 115V, 60 Hz, metallene Masseplatte und St 2WECE
und 230 V oder 100 und 200 V ohne Last Antenne mit 3-dB-Verstarkung HYEBRO A
e 24V « 0,872 A @ 115V, 60 Hz » Spart Geld und Installationszeit
= Eingangssicherung (Maximallast) * Gleiche Farbe und
= 16 unabhingige Programme, = 0,181 A bei 230 V, 50 Hz, Oberflache wie derzeitiger
bis zu 8 Programme konnen ohne Last Kunststoffschrank —
gleichzeitig laufen 0,50 A@ 230V, 50 Hz asthetisch im Aussehen
- 14 Tages Kalender oder (Maximallast) = Nachrustung aller Kunststoff-
1 bis 29 Tage Intervallplan ~ Stationsausgangsseite: schranke fur Feldsatelliten der

E-Serie OSMAC, OSMAC RDR,
DR2, Network 8000, Network
LTC Plus

* 24V, 50/60 Hz
* 0,75 A (18 V) pro Station
< 3,15 A (76 V) total

Bestellinformationen — Domantenne

fur die Programme

« 0 bis 3 Wiederholungen
pro Programm

= 0 bis 59 Minuten Einsickerzeit
zwischen den Wiederholungen

Modellnummer Beschreibung
@ 102-2419 Domantennensatz fir Kunststoffschrank der Serie LTC Plus,
Network 8000 und Network DR2
~
— /)
i =~ : . :
Bestellinformationen — Satellit, Network LTC Plus
TcP
@ Pumpen/Nullleiter-
Ausgangsmodul o\ L
8-Stationen M Bauart Stationszabl Gehause Eingang Kommunikation Zubehor
Ausgangsmodul 9 ____‘ LTCP— 16—16 Stationen P—Kunststoff | 5—100/200V | A—freistehend | O—kein
St halter fi ‘ 16-Stationen | 24—24 Stationen | S—rostfreier 6—115/230 M—Modem 1—groRe
9 P euers/cHa e;vurﬂ 9\____ 3D E? =D DD Basissatellit 32—32 Stationen Stahl V Elektrisch mit Kabel AnschluBklemme
umpe/Rauptvent ‘ — e = 40—40 Stationen (lackiert) 2—und zusétzlicher
e Steuerschalter fiir e_“‘HTEEE@@@EEEE@@@EEé ) 48—48 Stationen Uberspannungsschutz
S e e
optional ‘, -
Uberspannungs 4—Schalter und zusatzlicher
. L Uberspannungsschutz
schutzmodul fir @/ p g
Statipnsausgénge =T Beispiel:
(optional) gl T Wird ein Satelliten des Typs Network LTC Plus mit 64 Stationen mit einem Drahtmodem (Ubertragung in beide
Standardklemmleiste I Richtungen) sowie optionaler Klemmleiste mit grof3er Kapazitét in einem Kunststoffschrank benétigt, bestellen Sie:
fiir 8-Stationen = O LTCP64P6M1
Uberspannungs-
schutzmodul fiir f i Zu beachten: 100/200 V~ nur erhdltlich als LTCP16PSMO oder LTCP40P5MO. FIUs miissen separat bestellt werden.
Daten(ibertragung und — )] = Network LTC ist eine eingetragene Marke von The Toro Company.
Pumpen/Nullleiter (optional) |

@ Datentibertragungsmodem
(optional)

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie lhre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.



SITEPRO® DECODER

Toro Network
CDS-Decoder

Merkmale

* Bis zu zwei Toro-
Ventilmagnetschalter

oder Magnetschalter im
Ventilkopf pro Station
Erhaltlich in Ausfihrungen
fur eine, zwei, drei oder

vier Stationen

» Elektronische
Programmierung der
Stationsadressen (ermdglicht
rasche und einfache Wartung)
Eingriffssicher

Technische Daten

« Stromverbrauch im
Bereitschaftszustand:

typisch 0,6 mA
Eingangsspannungsbereich:
19-48 V~

« Ausgangsspannungsregelung:
18,5 V~ bis 27 V~ + 10%
Maximale Ausgangslast
insgesamt: 1,5 Aeff
Signaleingangsspannungs-
bereich: 19-48 V
(Spitze-Spitze)

Anschlisse —
Anschlusslitzenkabel: 20 AWG
[0,812 mm], 61-cm-Kabel
Gehause: ABS (schwarz)
Gehausegrofle:

127 x 51 x 25 mm
(5x2x1in.)

Schnittstellenmodul
fur Toro Network
CDS-Decoder

Merkmale

« Jeder Kanal unterstiitzt bis
zu 112 Stationen

* 10 Magnetventile pro
Kanal kdnnen gleichzeitig
betrieben werden

= Datenibertragung in beide
Richtungen Uber zuverlassiges
Dreileiterprotokoll

« Funktionen zur Erkennung
von Kurzschlissen,
Niederspannung und
Stromkreisunterbrechung

« Eigentestfunktion

= Eingebauter
Uberspannungsschutz
eliminiert zusétzliche, teure
Leitungsschutzvorrichtungen

* Eingriffssicher

Technische Daten

e Eingangsspannung:
110, 220 oder 240 V~

* Ausgangsspannung:
30 oder 40 V~ — fur jeden
Kanal auswahlbar

« Eingange fur Rain Switch®
und Drucksensor

Bestellinformationen — Stationen-Decoder

Modellnummer

Beschreibung

CDS-DEC-01
CDS-DEC-02
CDS-DEC-03
CDS-DEC-03

1-Station-Decoder
2-Stationen-Decoder
3-Stationen-Decoder
4-Stationen-Decoder

Bestellinformationen — Decoder-Schnittstellenmodul

[DIU] [xxx]
| L

I 1
Beschreibung Typ Spannung
DIU—Decoder-Interface 4—4 Kandle 110—110V
230—230V
240—240V

Beispiel:
Wird ein Decoder-Interface mit 4 Kanalen und 110 V
benétigt, bestellen Sie:

DIU-04-110

Bestellinformationen — Encoder-Programmierer

Modellnummer

Beschreibung

CDS-ENC-02 \

Encoder (Decoder-Programmiermodul)

SitePro ist eine eingetragene Marke von The Toro Company.

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie lhre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.




PRISM™

Fernbedienung fur
Beregnungssystem-
verwaltung Toro
Prism Taschen-PC

EL* SchlieBen

S Funkbefehle

ke

71| Prozent Korrigieren/
= Halten

Merkmale

* Zum manuellen Starten
von Stationen, Andern der
Stationsprozentsatzkorrekturen
oder Halten ausgewahlter
Regner

e Zum Prufen und Korrigieren
von Systemdaten

e Zum Herunterladen aller
Anderungen zwecks
Aktualisierung des
SitePro®-Systems

e Zum Anzeigen von Greens,
Tees, Fairways, Traps usw.

e Zum Auswahlen von Léchern
und Regnern E Schnellansicht

* Zum Modifizieren von Regner-

und Satellitsymbolen

Mit der Funktion QuickView™ = Metrische und US-

Eﬂ Dienstprogramme
ﬁ SitePro Daten
E Mehrere Regner

==+ auswahlen

., Aktuelle Auswahl
Ubernehmen

Aktuelle Auswahl
abbrechen

Soft-Tastatur
auswahlen

kdnnen Sie Prism ohne Karte MaReinheiten verfuigbar
verwenden — SitePro-Daten » Funktioniert ausschlie3lich
werden in eine Gitteransicht mit Toro SitePro® mit OSMAC®,
mit Stationsubersichtsanzeige CDS, Network LTC;" Network
umgewandelt, dhnlich wie LTC™ Plus, Network DR2;"
bei T.Map™ Network 8000° und einem

e Zum Senden von Network-Handfunkgeréat

Funkbefehlen (mit
Wiederholfunktionen)

e Zum Speichern und Abrufen
von bis zu 20
benutzerdefinierten Befehlen

= Zum Andern aller Daten
auf einmal oder Eingeben
einzelner Modifikationen

e Zum Modifizieren aller
Haltezeiten mit Hilfe eines

Technische Daten
e Pocket-PC:
e iPag™ der 4150-Serie
* Betriebstemperatur:
e 0°C-40°C (32°F- 104 °F)

Popup-Terminplans Mechanische Daten

= NSN°®-Unterstlitzung e Abmessungen:

fir ein Jahr ®129,7 x 83 x 16mm,

* Unterstlitzung Uber HxWxD
gebuhrenfreie (5.11" x 3.28" x 0.62")
Telefonnummer e Gewicht:

* Sprachaufzeichnung, * 189,9gm (6.7 0z.)

mobiles Adressbuch und
Terminplanfunktion
Benutzerschnittstelle in funf
Sprachen verfligbar: Englisch,
Spanisch, Franzésisch oder
Italienisch

Bestellinformationen

Bestellnummer Beschreibung

676-17 PRISM fir OSMAC oder HHR1

NSN SitePro, OSMAC, Network LTC und Network 8000 sind eingetragene
Marken von The Toro Company.

T.Map’ Network DR2™ und QuickView™ sind Marken von The Toro Company.
iPag und Compag sind Marken der Compag Computer Corporation.

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie lhre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.



SMART OSMAC®

Toro Smart OSMAC

Die Smart OSMAC® Software
bietet neue Moglichkeiten

fur Ihre Schmalband Serie E™
und RDR Satellitensteuerungen,
genauso wie RDR Niedervolt-
Umristsatze. In Zusammenarbeit
mit den Satelliten bietet Smart
OSMAC Software
Einzelsteuermdoglichkeiten
einschlieBlich unlimitierte
Programme, multiple Startzeiten
je Programm und sequentielle
Multistations-Funktionen.

Das Gesamtergebnis ist
verbesserte Steuerung und
groRere Flexibilitat in Ihrem
Rasenmanagement

Software Merkmale

« Workstation und PDA
Software inclusive

= Erstellen und Bearbeiten
von Programmen

= Programme Herunterladen
von PDA oder Laptop

= Einschlie3lich:
« Smart Osmac Software
- iPAQ
« Serielles Kabel

* Nur Englische Sprache

Anmerkung: Zur Nutzung der Funktionen von
Smart OSMAC Satelliten ist die Smart OSMAC
Software notwendig.

Nur-Software Pakete sind nur fiir Kunden
erhéltlich, die bereits einen iPAQ von Toro
erworben haben.

Merkmale Satellit
* Arbeitet auf sich
alleine gestellt
= Vor der Installation
des Systems
- Im Falle eines
Zentralenfehlers oder -
Absturzes
Multiple Startzeiten
je Programm
Bis zu 10 Programme
kénnen gleichzeitig laufen
(eine Station je Programm).
* Werksseitige Notprogramme
ermdglichen sofortigen
Betrieb
« Acht Programme
- Acht Stationen je Programm

Anmerkung: Seit 1.11.2003 werden
Niedervolt-Umristsatze serienmafig mit
Smart Osmac Firmware mitgeliefert.

Technische Daten

* Unlimitierte Programme

1-16 Starts je Programm

0-254 Wiederholungen je

Programm oder

kontinuierlicher Betrieb

« Beregnungstage Uber

Kalender oder Intervall

1 - 10 Programme

gleichzeitig

Uber-die-Luft Befehle:

- Einstellen der maximalen
Anzahl gleichzeitig
laufender Stationen

« Einstellung von Zeit und Tag

» Prozenteinstellung Satellit

« Prozenteinstellung
Programm

- Laufzeit Programm

* Benutzerdefinierte
Abschaltung bei Alleinbetrieb
0-99 Tage

= Programme Erstellen
und/oder Andern {iber PC
oder PDA

* Arbeitet mit Schmalband RDR,
Serie E™ OSMAC® und RDR
Niedervolt-Umristsatz.

= Satelliten-EPROMs werksseitig
mit Notprogramm

* 0 - 255 Minuten Sickerzeit

* Laufzeit 1-255 Minuten

**Programmiermaéglichkeiten abhéngig von
Speicherkapazitat des Satelliten-EPROM.

Mechanische Kenndaten
* Kompatibel mit iPAQ Modell
3600, 3800, 4150 mit

Betriebssysteme
* Kompatibel mit
Windows 95, 98 und XP

Windows CE
* USB unterstutzt

Bestellinformationen — Smart OSMAC Upgrade

Modell Nr. Beschreibung

676-08 Smart OSMAC, iPAQ mit Software installiert (erste Einheit)

676-11* Smart OSMAC, CD (PC und iPAQ Software) iPAQ 3600 Version (erste Einheit)
676-14* Smart OSMAC, CD (PC und iPAQ Software) iPAQ 3800 Version (erste Einheit)
102-2913 EPROM, RDR Smart OSMAC

102-2915 EPROM, Serie E Smart OSMAC

*Nur-Software-Pakete sind nur fiir Kunden erhéltlich, die bereits einen iPAQ
iber Toro erworben haben. Windows ist ein eingetragenes Warenzeichen der
Microsoft Corporation. OSMAC ist ein eingetragenes Warenzeichender Toro
Company. Serie E ist ein eingetragenes Warenzeichender Toro Company.

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie lhre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.



NETWORK HAND-HELD™
NETWORK RADIO-LINK

Toro Network Merkmalelf | |

« Optional fur alle zentralen
Hand'HeI_d' SitePro-Steuersysteme
Funkschnittstelle

Einfache Befehlseinheit

e Zugang zu zentralen

und Satellitendaten

Klare horbare Bestatigung
der Befehle

Umfassende Start- und
Kurzzeitberegnungsmaoglich-
keiten

Vielfache manuelle
Bedienungsmaéglichkeieten
System- und
Programmpausen

mit Wiederstart

System EIN/AUS Schalter

Die drahtlose Fernsteuerung
Network Hand-Held ist das
Ergebnis unserer Erfahrung
und Fuhrungsanspruchs. Sie
sind ein viel erfolgreicherer
Rasenmanager, wenn Sie lhr
System von jeder Stelle des
Golfplatzes ein- oder
ausschalten kdnnen, Zugang zu
gespeicherten Daten haben, den
manuellen- oder Kurzzeitbetrieb
aktivieren kdnnen oder das

) h e Minimale =
System pausieren oder wieder Systemkompatibilitat: Network Hand-held
starten lassen kénnen. Deshalb « SitePro '
entwickelte Toro die drahtlose « Network LTC - -
Fernsteuerung, die zwischen « Network DR2 Bestellinformationen
bedienerfreundlicher zentraler « Network 8000
Softw_are und den mpdemen « Network CDS | XB | | HHRI | | 0Xx |
Satelliten kommuniziert. - UL gelisted, CSA gepriift

. . e Eingebaute
De;]s FI)"Q(:]Ukt_ Ist n.attL:rIICh programmierbare Kommunikation Hardware Externer Trafo
sehr leicht einzurichten .
und zu installieren. Und Funkfunktionen NB—Enges Frequenzband | HHRI— Handfunk- 01—110V ac

o o = Modelle ohne WB—Breitband Schnittstelle 02—O0hne Funk fiir CE

Sie kdnnen damit alle von Funkfunktionen
Ihnen gewtinschten fiir CE erhaltlich Beispiel:
Satellltenfunktlonen - Telefoneingang Wird ein Network Handfunksystem mit Schmalbandfrequenz
ausftihren - phne VIeIe" ermoglicht Steuerung und 110 V bendtigt, bestellen Sie:
Tasten betétigen zu mussen. tiber Handy oder

Standardtelefon Zu beachten: Funk-Lizenz vorgeschrieben (nur USA).

Toro Network Merkmale
Radio-Link  Installation von Network 8000

mit grofRen Sockeln aus
rostfreiem Stahl
Toro hat in Zusammenarbeit mit = Nur ein Funkgerét fiir

Motorola die Funkverbindungs- mehrere Satelliten notwendig,
technik fur Beregnungsanlagen wegen der Schnittstelle mit
perfektioniert. Wir arbeiten Mehrfacheingéngen

schon sehr lange mit der e Einfache Satelliteninstallation
Funktechnik und haben auf * Kompatibel mit Network LTC
der Welt sehr viele fertige Plus und Network 8000
funkgesteuerie

Beregnungsanlagen.

Mit Network Radio-Link hat
man die Flexibilitat, die Bereg-
nungsanlagen ohne Riicksicht
auf Entfernungen oder Gelande
zu entwerfen. Riesige Flachen

und natirliche Gelandegrenzen Bestellinformationen — TouchNet
sind kein Problem fiir das

Network Radio-Link. Modellnummer Beschreibung

o 89-7611 Radio-Link fur Network 8000 Satellitensatz
Kommunikation ohne Kabel, 89-7384 Radiio-Link fiir Network 8000 und TouchNet
das ist die Briicke zwischen (fiir Network LTC Plus) Centrals-Satz
nicht angeschlossenen Kabel

und mehr. Zu beachten: Funk-Lizenz vorgeschrieben (nur USA).

Bestellinformationen — SitePro und Network LTC Plus

Modell-

nummer Beschreibung

89-9116 FIU Kit Add-on Kabel Path, Zusztkabel

89-9117 Radio-Link Kit fir SitePro Central

89-9131 Network LTC Plus Radio-Link Kit fur Kunststoffgehdusesatelliten
89-9132 Network LTC Plus Radio-Link Kit fur Metallgehdusesatelliten

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhéltlich. - -
Fragen Sie Ihre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot. Zu beachten: Funk-Lizenz vorgeschrieben (nur USA).



KARTENAUSTAUSCH-

PROGRAMM

Toro-
Kartenaustausch-
programm

Erfallt Thre unmittelbaren
Anforderungen.

Seien Sie ehrlich — Probleme
treten auf. Sie wachen eines
Morgens auf und stellen fest,
dass die Steuerung tber Nacht
beschadigt wurde. Es ist ein
heier Sommertag und Sie
kénnen sich keinen Ausfall
leisten. Ohne eine schnelle
Reparatur werden Sie

schwere Schaden erleiden.

Deswegen haben wir

unser exklusives
Kartenaustauschprogramm
entwickelt. Es funktioniert
ganz einfach. Rufen Sie
einfach lhre Toro-Vertretung
an, und Sie erhalten durch
deren Service-Team — oder
Ihr eigenes - sofort die
bendtigten Ersatzteile.

Das Kartenaustauschprogramm
umfasst kostengiinstige
Festpreise und 6 Monate
Garantie auf Ersatzteile und
Reparaturen, die von gut
geschultem Personal mit
modernsten Werkzeugen
durchgefiihrt werden.

Geschwindigkeit

Zeit ist der entscheidende
Faktor. Das ist besonders dann
richtig, wenn die Bedingungen
an lhrem Ort und lhr Ansehen
leiden kénnten. Deshalb
verfuigen Toro-Vertretungen
Uber einen groRen Lagerbestand
an Schaltkarten, diefur den
sofortigen Austausch und fur
Reparaturen noch am selben
Tag bereit stehen.

Qualitat

Erhalten Sie Qualitat direkt an
der Quelle. Toro ist der einzige
Hersteller in dieser Branche, der
ein solches Programm anbietet
und lhnen die Moglichkeit gibt,
sich direkt an die Quelle zu
wenden. In unserem modernen
Betrieb arbeiten nur fachlich
hoch qualifizierte Techniker an
lhren Reparaturen. Und wir
erneuern laufend unsere
technischen Spezifikationen, um
kontinuierliche Verbesserung

zu gewaéhrleisten. Diese
Verbesserungen werden dann
an Sie weitergegeben - und
automatisch bei allen
Reparaturen angewendet.

Unterstitzung

Wir kennen lhr Produkt; wir
kennen lhre Anforderungen.
Und wir stehen zur Hilfe

bereit. Unser Team aus
AulRendienstleitern,
Kundendienstvertretern und
Technikern zur Reparatur von
Steuerungen ist dazu da, Ihre
Zufriedenheit zu garantieren.
Wir machen es lhnen aber auch
leicht — mit einer gebuhrenfreien
Kundendienstnummer:

(800) 664-4740.

6-monatige Garantie
Seelenfrieden. Uber Ihre
Toro-Vertretung bieten wir eine
6-monatige Garantie auf alle
Ersatzteile an. Sie wissen, dass
wir hinter unserer Arbeit stehen.

Arbeiten Sie mit lhrer Vertretung
zusammen, wenn Sie schnell
eine Reparatur bendtigen. Und
lhre Vertretung sorgt dafur, dass
wir fur Sie arbeiten.

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie lhre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.



Toro-Datenubertragungsoptionen

DATENUBERTRAGUNGS

OPTIONEN

Digitale Funkfernsteuerung OSMAC

Digitale Funkfernsteuerung
der E-Serie OSMAC

OSMAC RDR
Satellit Feldsatellit der
[y \ E-Serie OSMAC
Richtfunkruf [ \g{ E Richtfunkruf [
e 5
g
TORO.
Serielles Serielles O
Kabel Kabel |E1‘s.|s-
station
Telefon — Telefon
L1 Handfunkgeréat
Handfunkgerat
Spezifizieren Sie: Spezifizieren Sie:
« SitePro Zentrale (einschlie3lich Basis-Station) « SitePro Zentrale (einschlie3lich Basis-Station)
* Handfunkgerét (Fremdfabrikat) « Ein Handfunkgerat (Fremdfabrikat)
* Mastantenne (Fremdfabrikat) * Mastantenne (Fremdfabrikat)
* OSMAC RDR-Satellit * Feldsatellit der E-Serie OSMAC
Network LTC Plus oder Network 8000 mit Network LTC Plus mit Funkverbindung
Kabelverbindung (DU in beide Richtungen) [DU in beide Richtungen]
Network LTC Plus
oder Network 8000
Satelliten Serielles
© © FIU Satellit
°© ° Network LTC Plus
—_— 2 ] Z
Radio- |
Stangard-| Stangard- Funk Link
. moaem modem
Serielles = (DU in beide
m m I Richtungen)
= o (FSK) Std. Com-Kabel mit 2 Litzer Standard- Standard-
Serielles 1200 BAUD (FSK) 1200 BAUD modem modem |
Kabel | |
Handfunkgeréat i |
Verdrilltes

Handfunkgeréat

Com-Doppelkabel

Spezifizieren Sie:

* SitePro Zentrale

Interface fur Funkfernsteuerung (HHRI)

(einschlielich Software fiir Fernsteuerung)
Handfunkgeréat (Fremdfabrikat)

Mastantenne (Fremdfabrikat)

Network LTC Plus Satelliten oder Network 8000 Satelliten

Hinweis: Die Produkte sind eventuell nicht in allen Regionen erhaltlich.
Fragen Sie lhre Toro Vertretung nach dem aktuellen Angebot.

Spezifizieren Sie:

* SitePro Zentrale

» Interface fur Funkfernsteuerung (HHRI)
(einschlielich Software fiir Fernsteuerung)

* Zwei Basisfunkgerat (Fremdfabrikat)

* Ein Handfunkgerate (Fremdfabrikat)

* Zwei Mastantennen (Fremdfabrikat)

* Network LTC Plus Satelliten mit Network Radio-Link

Zu beachten:
Mit jedem System ein oder funf
Jahre NSN angeben.

o 0




Das Komplette

Programm

Golf
Garten
Kommune
Parks

Sportflichen

A

Weltweiter Hauptfirmensitz
The Toro Company
8111 Lyndale Ave. So.

Bloomington, MN 55420 U.S.A.

Phone: (1) 952 888 8801
Fax: (1) 952 887 8258
WwWw.toro.com
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Die dargestellten Produkte dienen nur zur Illustration. Aktuelle Serienprodukte kdnnen in
Konstruktion, Zubehor und Sicherheitsmerkmalen differieren. Nicht alle Produkte werden in

allen Landern angeboten.

'IOR()® Count onit.






